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®Ricambi disponibili in pit colori da specificare
nella richiesta.

®Spare parts available in different colours to be
specified when ordering.

®picces de rechange disponibles en plusieurs
couleurs a spécifier dans la demande.

®Ersatzteile in mehr Farben vorhanden, die in der
Anfrage spezifiziert werden miissen.

°Repuestos disponibles en otros colores que se
especificaran en el pedido.
.Pegas de reposicdo disponiveis em cores
alternativas a serem especificadas no pedido.
®Rezervni deli so na voljo v vet barvah. Barvo
navedite v zahtevku.

®Reservedelene kan leveres i flere farver; angiv
venligst den enskede farve ved bestilling.

®Varaosat ovat saatavissa useissa eri vareissd
tilauksesta.

®Reservedeler disponible i mange farger som ma
spesifiseres ved ettersporsel.

®Reservdelar finns att f& i flera farger som ska
anges i begaran.

®Sipariste belirtilen degisik renklerdeki yedek
pargalari mevcuttur.
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Heob6XOAMMBINM yKasaTb B 3ampoce.

® AvralakTika SiaBéoipa o diadopa xpwpara.
MpoodiopicTe 6Tav mapayyeikeTe.

ADESIVI MARKATER
— | DECAL TARRAT
DECALCOMANIES DEKALER
AUFKLEBER DEKALER
CALCOMANIAS CIKARTMALAR
ADESIVOS HAKAEMKM

NALEPKE AYTOKOAAHTA



ITALIANO

* PEG PEREGO® vi ringrazia per aver preferito questo
prodotto. E da oltre 50 anni che PEG PEREGO porta
a spasso i bambini: appena nati con le sue famose
carrozzine e passeggini, poi con i fantastici veicoli
giocattolo a pedali e a batteria.

+ Leggete attentamente questo manuale istruzioni
per familiarizzare con I'uso del modello e insegnare
al vostro bambino una guida corretta, sicura e
divertente. Conservare poi il manuale per ogni
futuro riferimento.

« | nostri giocattoli sono conformi ai requisiti di
sicurezza previsti dal Consiglio della EEC e dal “U.S.
Consumer Toy Safety Specification” e approvati
dal TUV e dall’ L.LS.G. Istituto Italiano Sicurezza
Giocattoli.

A Peg Perego S.p.A. é certificata ISO
" 9001.
oV

La certificazione offre ai clienti e ai
SuD consumatori la garanzia di una
el trasparenza e fiducia nel modo di
lavorare dell'impresa.

* Peg Perego potra apportare in qualunque
momento modifiche ai modelli descritti in questa
pubblicazione, per ragioni di natura tecnica o
aziendale.
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SERVIZIO ASSISTENZA

PEG PEREGO offre un servizio di assistenza post-
vendita, direttamente o tramite un network di centri
di assistenza autorizzati, per eventuali riparazioni o
sostituzioni e vendita di ricambi originali. Per
contattare i centri assistenza vedere sul retro della
copertina di questo manuale d'istruzioni.

Peg Perego é a disposizione dei suoi Consumatori
per soddisfare al meglio ogni loro esigenza. Per
questo, conoscere il parere dei ns. Clienti, & per noi
estremamente importante e prezioso. Le saremo
quindi molto grati se, dopo aver utilizzato un ns.
prodotto, vorra compilare il QUESTIONARIO
SODDISFAZIONE CONSUMATORE che trovera in
internet al seguente indirizzo:
“www.pegperego.com/SSCo.html.it] segnalando
eventuali osservazioni o suggerimenti.

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

ATTENZIONE: LE OPERAZIONI DI MONTAGGIO
DEVONO ESSERE EFFETTUATE SOLO DA ADULTI.
PRESTARE ATTENZIONE A QUANDO SI ESTRAE IL
VEICOLO DALL'IMBALLO.

TUTTE LE VITI SITROVANO IN UN SACCHETTO
ALL'INTERNO DELL'IMBALLO.

MONTAGGIO

1 « Inserire la forcella nel telaio, mantenendo il
dentello sul davanti (vedi particolare nel
tondo). Premere fino in fondo.

2 « Posizionare il manubrio come in figura.

3 « Premere fino allo scatto.

4« Per accedere al vano pile svitare la vite del
modulo elettronico.

5 « Estrarre il modulo elettronico per accedere al
vano pile ed inserire due pile stilo AAda 1,5V -
Non Fornite- nell'apposita sede rispettando la
giusta polarita. Ad operazione ultimata,
procedere all'inserimento del porta pile nella
sede del modulo elettronico e riavvitare
quest’ultimo.

6+ MODULO ELETTRONICO luminoso, con 3
differenti melodie. Premendo il pulsante A sul
cruscotto si azionano le luci e la musica. Per
cambiare melodia premere di nuovo il pulsante
A. Per interrompere il funzionamento, tenere
premuto il tasto A per almeno 4 secondi.

7 « BAULETTO: per aprire il bauletto impugnare la
maniglia e tirare.

8+ Lo sportello del bauletto si stacca con facilita
per evitare incidenti. Per rimontare lo sportello
posizionare i ganci negli appositi fori della
scocca e premere fino allo scatto.

MANUTENZIONE E SICUREZZA VEICOLO

Questo prodotto & conforme alla Norma di
Sicurezza EN 71 per i giocattoli; non & conforme alle

disposizioni delle norme di circolazione su strada e
pertanto non puo circolare su strade pubbliche.

MANUTENZIONE E CURA

+ Controllare che tutte le borchie di fissaggio delle
ruote siano ben salde.

Controllare regolarmente lo stato del veicolo.In
caso di difetti accertati, il veicolo non deve essere
utilizzato. Per riparazioni usare solo pezzi di
ricambio originali PEG PEREGO.

PEG PEREGO non si assume nessuna responsabilita
in caso di manomissione.

Non lasciare il veicolo vicino a fonti di calore come
caloriferi, caminetti, etc.

Proteggere il veicolo da acqua, pioggia, neve etc.
Lubrificare periodicamente (con olio leggero)
parti semovibili come cuscinetti, sterzo, ecc.

Le superfici del veicolo possono essere pulite con un
panno umido e, se necessario, con prodotti di uso
domestico non abrasivi.

Le operazioni di pulizia devono essere effettuate
solo da adulti.

Non smontare mai i meccanismi del veicolo se
non autorizzati da PEG PEREGO.

AVVERTENZE PILA 1,5 VOLT

L'inserimento delle batterie deve essere effettuato e
supervisionato solo dagli adulti. Non lasciare che i
bambini giochino con le batterie.

+ Le pile devono essere sostituite da un adulto.
Utilizzare solo il tipo di pila specificato dal
costruttore.

Rispettare la polarita +/-

Non cortocircuitare i morsetti di alimentazione,
rischio di fuoco o esplosione.

Ritirare sempre le pile quando il gioco non é
utilizzato per un lungo periodo.

Non gettare le pile nel fuoco.

Non cercare mai di ricaricare le pile se non
ricaricabili.

Rimuovere le pile scariche.

Gettare le pile scariche negli appositi contenitori
per il riciclaggio delle batterie usate.
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SICUREZZA )
ATTENZIONE! LA SUPERVISIONE DI UN ADULTO E
SEMPRE NECESSARIA.

Non adatto ai bambini di eta inferiore ai 24 mesi
per caratteristiche funzionali.

Non usare il veicolo su strade pubbliche, dove c’e
traffico e macchine parcheggiate, su pendenze
ripide, vicino a gradini e scale, corsi d’acqua e
piscine.

| bambini devono sempre indossare scarpe
durante l'uso del veicolo.

Quando il veicolo e operativo fare attenzione
affinché i bambini non mettano mani, piedi o altre
parti del corpo,indumenti o altre cose, vicino alle
parti in movimento.

Vicino al veicolo non usare benzine o altre
sostanze inflammabili.

Il veicolo deve essere usato esclusivamente da un
solo bambino.

ENGLISH

+ PEG PEREGO® thanks you for choosing this
product. For over 50 years, PEG PEREGO has been
taking children for an outing: first with its famous
baby carriages and strollers, later with its pedal and
battery operated toy vehicles.

+ Read this instruction manual carefully to learn the
use of this vehicle and to teach your child safe and
enjoyable driving. Please keep this manual for use
as a reference in the future.

+ Our toys conform with the safety requirements
provided by the Council of the EEC, of the T.U.V,; of
the L.1.S.G. Istituto Italiano Sicurezza Giocattoli,and
the U.S. Consumer Toy Safety Specification F963.

Peg Perego S.p.A.is an 1ISO 9001
A certified company.
TOvV The fact that we are certified provides
SOD a guarantee of our honesty for our
e customers, and fosters trust in the

company'’s way of working.

+ Peg Perego reserves the right to modify or change
their product. Price, literature, manufacturing
processes or locations or any combination of these
above mentioned entities may change at any time
for any reason without notice with impunity.

Years 2-4

CUSTOMER SERVICE

PEG PEREGO offers after-sales services, directly or
with a network of authorized service centers for
repairs or replacement parts. See the back cover of
this instruction manual for a list of service centers.

Peg Perego is at the consumer's service, meeting
every need in the best way possible.This is why our
customers' opinions are so important and valuable
to us.We would be very grateful if you would kindly
fill in the CUSTOMER SATISFACTION QUESTIONNAIRE
after using one of our products. You will find the
guestionnaire on the Internet at
"www.pegperego.com/SSCo.html.en-UK". Please
note any observations or suggestions you may have
on the questionnaire.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

ADULT ASSEMBLY REQUIRED.

USE CARE WHEN UNPACKING AS COMPONENTS TO
BE ASSEMBLED MAY POSE A SMALL PARTS/SHARP
EDGE HAZARD.

ASSEMBLY

1« Insert the fork into the frame with the pin
facing forward. Press right down.

2+ Position the handlebars as shown in the
diagram.

3« Press down until they click into place.

4« To access the battery chamber, undo the screw
on the electronic module.

5 « Take the electronic module out to access the
battery chamber and insert the two 1.5V AA
batteries (not provided) in the appropriate
housing, making sure to observe the correct
polarity. Having done this, proceed with
inserting the battery holder into the housing
for the electronic module and screw the
module back in.

6 + ELECTRONIC MODULE that lights up, with 3
different tunes. The lights and music are
activated by pushing down button A on the
dashboard.To change tune, press button A
again.To turn off the function, keep button A
pressed down for at least 4 seconds.

7 « TRUNK:To open the trunk, grasp the handle
and pull outwards.

8« The trunk door can be easily removed to
prevent accidents. To fit the door back in place,
insert the hooks in the body slots provided and
push till they click.

VEHICLE MAINTENANCE AND SAFETY

This product conforms to EN 71 the safety standard
for toys.

This vehicle is not intended for use on streets,
around traffic or parked cars.

MAINTENANCE AND CARE



Make sure that all locking bolts are correctly
tightened.

Regularly check the conditions of the vehicle.In
case of fault, do not try to use the vehicle. For
repair use only original PEG PEREGO's spare parts.
PEG PEREGO assumes no liability if the product as
been tampered with.

Do not leave vehicle near sources of heat such as
radiators, stoves, fireplaces, etc.

Protect vehicle from water, rain, snow, etc.
Periodically lubricate (with a light weight oil)
moving parts, such as wheel bearings, steering
linkages, and chains at points of rotation or where
they come in contact.

The vehicle’s surface can be cleaned with a
dampcloth. Do not use abrasive cleaners.The
cleaning must be carried out by adults only.
Never disassemble the vehicles mechanisms
unless authorized by PEG PEREGO.

CAUTION AA BATTERY

The insertion of batteries must only be carried out
or supervised by adults. Do not let children play
with the batteries.

+ The batteries should be replaced by an adult.
Use only the type of battery specified by the
manufacturer.

Respect the polarity +/-

Do not allow the batteries to be in contact with
metal parts (risk of fire or explosion).

Always remove the batteries if the toy is not in use
for a long period.

Do not throw batteries on the fire.

Never attempt to charge batteries that are not
rechargeable.

Remove dead batteries from the toy.

Dispose of dead batteries into containers
provided for the recycling of dead batteries.

& X

SAFETY

WARNING! THE CAR MUST BE USED UNDER ADULT
SUPERVISION.

+ A child must be 2 years of age or older for the
necessary coordination and maturation to operate
this motorized vehicle safely.

Never use the vehicle on steep slopes,near steps
or stairs, in the middle of traffic or between
parked cars.

Children should always wear shoes when riding in
or driving a ride-in/ride-on vehicle.

Do not allow children to place their hands, feet or
any part of their body, clothing or other articles
near the moving parts while vehicle is in
operation.

Never use gasoline or other flammable
substances near the vehicle.

« The vehicle is constructed just for one child.

FRANCA'S | ENTRETIEN ET SECURITE DU VEHICULE

* PEG PEREGO® vous remercie de votre confiance et
vous félicite d'avoir choisi ce produit. Depuis plus
de 50 ans, PEG PEREGO emmeéne en promenade les
enfants: a peine nés, avec ses fameux landaus et
poussettes et plus tard, avec ses fantastiques
véhicules a pédales et a batterie.

« Lire attentivement ce manuel d'instructions pour
se familiariser avec I'utilisation du modele et
enseigner a I'enfant a conduire prudemment tout
en s'amusant. Garder ce manuel pour toute
necessite future.

* Nos jouets répondent aux conditions de sécurité
prévues, par le Conseil de la EEC, par le “U.S.
Consumer Toy Safety Specification” et approuvés
par leT.U.V. et par le I.1.S.G. Istituto Italiano Sicurezza
Giocattoli.

Peg Perego S.p.A. bénéficie de la
" certification 1SO 9001.
TV La certification assure aux clients et
SuD aux consommateurs une garantie de
— transparence et de confiance dans la

facon dont travaille I'entreprise.

« Peg Perego pourra apporter a tout moment des
modifications aux modéles décrits dans cette
publication, pour des raison de nature technique ou
commerciale.

Ans 2-4

SERVICE D’ASSISTANCE

PEG PEREGO offre un service d'assistance aprés-
vente, directement ou a travers un réseau de
centres d'assistance autorisés pour les éventuelles
réparations ou pour le remplacement et la vente de
pieces de recharge d’origine. La liste des centres
d‘assistance est fournie sur la derniére page de ce
manuel d'instructions.

Peg Perego est a la disposition de ses
consommateurs pour satisfaire au mieux toutes
leurs exigences. A cette fin, connaitre I'avis de nos
clients est pour nous extrémement important et
précieux. Nous vous saurions donc gré, aprés avoir
utilisé I'un de nos produits, de bien vouloir remplir
le QUESTIONNAIRE SATISFACTION DU
CONSOMMATEUR que vous trouverez sur Internet a
I'adresse suivante:
“www.pegperego.com/SSCo.html.en-UK’ et de nous
faire vos éventuelles observations ou suggestions.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

ASSEMBLAGE PAR UN ADULTE REQUIS. PRENDRE
GARDE AU MOMENT DE DEBALLER CAR LES
COMPOSANTES A ASSEMBLER PEUVENT
COMPORTER UN DANGER DE PETITES PIECES OU DE
BORDS TRANCHANTS.

MONTAGE

1+ Insérer la fourche dans le chassis maintenant
I'ergot a I'avant. Appuyer a fond.

2 « Mettre le guidon en place comme dans la
figure.

3« Appuyer jusqu'ai déclic.

4+ Pour avoir accés au compartiment a piles,
dévisser la vis du module électronique.

5 « Retirer le module électronique pour accéder au
compartiment a piles et insérer deux piles de
type AA d’1,5V (non fournies) dans le logement
prévu a cet effet, en étant attentif a respecter la
polarité. Apres quoi, insérer le boitier a piles
dans le logement du module électronique et
revisser ce dernier.

6 + MODULE ELECTRONIQUE lumineux, avec trois
mélodies différentes. Les lumiéres et la musique
peuvent étre actionnées en appuyant sur le
bouton A sur le tableau de bord. Pour changer
la mélodie, appuyer de nouveau sur le bouton
A. Pour l'arréter, maintenir le bouton A enfoncé
pendant au moins 4 secondes.

7 « COFFRE: pour ouvrir le coffre, saisir et tirer la
poignée.

8+ La porte du coffre peut étre détaché pour
éviter les accidents. Pour monter a nouveau la
porte, positionner les crochets dans les trous de
la carrosserie pourvus a cet effet et appuyer
jusqu'au déclic.

Ce produit est conforme aux Normes de Sureté
EN 71pour les jouets; il n'est pas conforme aux
dispositions des normes de circulation routiére et
ne peut par conséquent pas circuler sur la voie
publigue.

SECURITE MAINTENANCE ET ENTRETIEN

« Vérifier que tous les boulons de fixation sont bien

serrés.

Controler régulierement I'état du véhicule. Si I'on

trouve des défauts, le véhicule ne douvra par étre

utilisé. Pour les réparations, n‘utiliser que des
piéces de rechange d'origine PEG PEREGO.

PEG PEREGO décline toute responsabilité en cas

de mauvaise.

Ne pas laisser le véhicule a proximité de sources

de chaleur comme des radiateurs, des cheminées,

etc.

Protéger le véhicule de I'eau, de la pluie, de la

neige, etc.

« Lubrifier périodiquement (avec une huile légeére)
les parties mobiles comme roulements a billes,
direction, chain, etc.

+ Les surfaces du véhicule peuvent étre nettoyées

avec un chiffon humide et, s'il est necessaire, avec

des produits d'emploi domestique. Les opérations
de nettoyage doivent étre effectuées
exclusivement par des adultes.

Ne jamais démonter les mécanismes du véhicule,

sauf autorisation de PEG PEREGO.

PRECAUTION PILE 1,5 VOLT

Le mise en place des batteries ne doit étre faite que

par des adultes.

Ne pas laisser les enfants jouer avec les batteries.

* Les piles doivent étre remplacées par un adulte.

« Utiliser exclusivement le type de pile spécifié par
le constructeur

+ Respecter la polarité +/-

* Ne pas mettre les piles au contact de pieces
métalliques (risque de feu ou d’explosion).

« Toujour retirer les piles lorsque le jouet n'est pas
utilisé pendant une longue période.

+ Ne pas jeter les piles dans le feu.

+ Ne jamais charger des piles non rechargeables.

* Retirer les piles usées.

« Jeter les piles déchargées dans les récipients
prévus pour le recyclage des piles usagées.
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SECURITE

ATTENTION! LA SURVEILLANCE D'UN ADULTE EST
TOUJOURS NECESSAIRE.

+ Ce produit n'est pas destiné aux enfants de moins
de 24 mois. La présence de petites piéces est
dangereuse parce qu'elles pourraient étre avalées
ou inhalées.

Ne pas utiliser le véhicule sur la voie publique, la
ou il y a de la circulation et des voitures en
stationnement, sur les pentes raides, prés de
gradins, d’escaliers, de cours d’'eau et de piscines.
Les enfant doivent toujours porter des chaussures
quand ils utilisent le véhicule.

Quand le véhicule fonctionne, faire attention a ce
que les enfants ne mettent pas les mains, les pieds
ou d’autres parties du corps, des vétements ou
d’'autres choses prés des parties en mouvement.
Ne jamais utiliser d’essence ou d'autres
substances inflammables pres du véhicule.

Le véhicule est assembler seulement pour un
enfant.

GARANTIE

Nos véhicules sont garantis pendant une période
de six mois a compter de la date d'achat (le ticket
de caisse faisant foi) contre vice ou défaut de
fabrication, a I'exception de la batterie et du
chargeur (se reporter aux instructions d'utilisation
détaillées dans cette notice).

La garantie s'applique dans le cadre d'une
utilisation normale du véhicule, le fabricant se
réservant le droit d’expertiser les pieces.

Le fabricant ne saurait en aucune maniére étre tenu

responsable en cas:

+ de non respect des recommandations de ce
manuel d'utilisation.

+ de mauvaise utilisation du véhicule ou
d’endommagements accidentels.

+ de modifications techniques du véhicule qui
pourraient endommager le véhicule et entrainer



de graves dangers pour la sécurité de I'enfant.
+ d’'usure normale des piéces (exemples: roues).

Conserver cette notice d’utilisation durant toute
la durée de vie du véhicule.

DEUTSCH

* PEG PEREGO® bedankt sich fir den Kauf eines
seiner Spielfahrzeuge. Schon seit tiber 50 Jahren
fahren Kinder mit PEG PEREGO: In den beriihmten
Kinderwagen und Kindersportwagen sitzen sie
bereits, wenn sie noch nicht einmal laufen kénnen,
und spéter vergnugen sie sich mit den tollen Tret-
und Elektro-Batterie Spielfahrzeugen.

- Bitte lesen Sie aufmerksam die
Bedienungsanleitung durch, damit lhnen der
Gebrauch des Modells geldufig ist und Sie lhrem
Kind einen sicheren und unterhaltsamen Gebrauch
zeigen konnen.

Bitte bewahren Sie das Handbuch auch fiir spatere
Hinweise auf.

« Unsere Spielwaren entsprechen den
vorgesehenen Sicherheits-Erfordernissen, die vom
Rat der Europdischen Wirtschaft-Gemeinschaft
festgelegt wurden. AuBBerdem sind sie T.U.V./ GS-
gepruft und zugelassen, und 1.1.S.G. Istituto Italiano
Sicurezza Giocattoli.

Peg Perego S.p.A.ist gemaf3 ISO
" 9001 zertifiziert.
TUV Die Zertifizierung garantiert den
Kunden und Verbrauchern Transparenz
und ermoglicht das Vertrauen in die
Arbeitsweise unseres Unternehmens.

* Peg Perego behiilt sich vor, farbliche und
technische Anderungen vorzunehmen.

Jahre 2-4

KUNDENDIENST

PEG PEREGO bietet Hilfestellung nach dem Verkauf,
direkt oder Uiber das Netz der Kundendienststellen
(siehe beiliegendes Verzeichnis) fur etwaige
Reparaturen oder Ersatzleistungen und die
Bereitstellung von Originalersatzteilen an.

Zur Kontaktaufnahme mit den Kundendienststellen
siehe Ruckseite des Umschlags dieser Anleitung.

Als Peg Perego stehen wir unseren Kunden fiir jeden
Bedarf immer gerne zur Seite. Deshalb ist es auch
extrem wichtig, iber die Meinung unserer Kunden
Bescheid zu wissen. Wir bitten Sie,das FORMULAR
UBER DIE KONSUMENTENZUFRIEDENHEIT nachdem
Sie unsere Produkte ausprobiert haben, auszufillen.
Das Formular ist unter folgender Internetadresse
abrufbar:“www.pegperego.com/SSCo.html.en-UK”
Wir wiirden uns tiber Anmerkungen und Ratschldge
freuen.

MONTAGEANWEISUNGEN |

ACHTUNG: DIE MONTAGE DARF NUR VON
ERWACHSENEN VORGENOMMEN WERDEN.
BEIM AUSPACKEN DES FAHRZEUGES VORSICHT
WALTEN LASSEN.

HINWEIS: ALLE SCHRAUBEN LIEGEN IN EINEM
SAECKCHEN IN DER VERPACKUNG.

MONTAGE

1+ Die Radgabel in das Fahrgestell einsetzen;
dabei muss die Auszahnung vorne sein. Bis zum
Anschlag eindricken.

2« Den Lenker wie abgebildet in Position bringen.

3« Bis zum Einrasten eindriicken.

4« Zum Zugriff auf das Batteriefach die Schraube
des elektronischen Moduls l6sen.

5 « Das elektronische Modul herausziehen, um auf
das Batteriefach zugreifen zu kénnen und zwei
Stabbatterien AA zu 1,5 V - nicht beiliegend -
unter Beachtung der richtigen Polaritat in die
entsprechende Vertiefung einsetzen. Danach
die Batteriehalterung in die Vertiefung im
elektronischen Modul einsetzen und dieses
festschrauben.

6 + ELEKTRONISCHES MODUL mit Leuchtfunktion
und 3 verschiedenen Melodien. Beim Betatigen
der Taste A auf dem Armaturenbrett schalten
sich die Lampen und die Musik ein. Erneut die
Taste A betatigen, um die Melodie zu wechseln.
Die Taste A fuir mindestens 4 s gedrtickt halten,
um die Funktion zu beenden.

7 « KOFFERRAUM: Um den Kofferraum zu 6ffnen,
den Handgriff greifen und herausziehen.

8 + Die Tur des Kofferraums kann sehr leicht
entfernt werden, um Unfalle zu vermeiden. Um
die Tur wieder anzubringen, die Haken in die

dafir vorgesehenen Locher des Aufbaus bis
zum Schnappen hineindrticken.

| WARTUNG UND SICHERHEIT FAHRZEUG

Dieses Produkt entspricht den Sicherheitsnormen
EN 71 flr Spielsachen; es entspricht nicht der
Verkehrsvorschriften und darf daher nicht auf
offentlichen Stral3en benutzt werden.

INSTANDHALTUNG UND WARTUNG

« Sicherstellen, dass alle Radbefestigungsbolzen
fest angezogen sind.

+ RegelmaBig den Zustand des Fahrzeuges prifen.

Bei festgestellten Schaden dart das Fahrzeuf3

nicht benutzt werden.

Fur Reparaturen nur Original-PEG PEREGO

Ersatzteile verwenden.

Die PEG PEREGO uibernimmt keine Shued bei

falscher Behandlung.

Das Fahrzeug nicht in der Ndhe von

Warmequellen, z.B. Heizk6rpern, Kaminen, usw.

abstellen.

Das Fahrzeug vor Wasser, Regen, Schnee usw.

schiitzen.

RegelmaBig die beweglichen Teile wie Lager,

Lenkrad Kette usn (mit einem leichten Ol)

schmieren.

Die Oberflache des Fahrzeugs kann mit einen

feuchten Tuch und wenn notwendig, mit Wasch-

oder Spulmitteln gereinigt werden. Die Reinigung

sollte ausschlieBlich durch Erwachsene erfolgen.

Ohne vorherige Genehmigung seitens PEG

PEREGO ist das Abmontieren der

Fahrzeugmechanismen untersagt.

ACHTUNG 1,5 VOLT BATTERIE

Das Einlegen der Batterien darf nur von

Erwachsenen ausgefuehrt werden.

Aufpassen, dal Kinder nicht mit den Batterien

spielen.

+ Die Batterie darf nur von einem Erwachsenen
ausgetauscht werden.

+ Nur den vom Hersteller angegebenen Batterietyp
verwenden.

+ Die Polaritat beachten +/-

« Batterieenden nicht in direkten Kontakt bringen.

+ Bei langerem Nichtbenutzen des Fahrzeuges,
Batterie herausnehmen.

« Batterie nicht ins Feuer werfen.

+ Wenn es sich nicht um wiederaufladbare Batterien
handelt, die Batterien niemals versuchen
aufzuladen.

* Leere Batterien entfernen.

+ Entladene Batterien dirfen nur tber Batterie-
Sammelstellen entsorgt werden.
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SICHERHEITSHINWEISE

ACHTUNG! DIE UBERWACHUNG SEITENS EINES

ERWACHSENEN IST UNERLASSLICH.

+ Aufgrund der funktionellen Gegebenheiten und
der GroBe ist das Fahrzeug fur Kinder mit einem
Alter von unter 24 Monaten nicht geeignet.

+ Das Fahrzeug weder auf 6ffentlichen Stral3en, in
Gegenwart von Verkehr oder geparkten
Fahrzeugen benutzen, noch bei starken
Neigungen, in der Nahe von Stufen oder Treppen,
Wasserlaufen oder schwimmbecken.

+ Beim Gebrauch des Fahrzeuges missen die
Kinder immer Schuhe tragen.

+ Beim Betrieb des Fahrzeuges darauf achten, daf3
die Kinder weder Hande, FiBe oder andere
Korperteile, noch Kleidungsstticke oder andere
Gegenstdnde in die Ndhe der sich bewegenden
Teile bringen.

+ Benzin oder andere entflammbare Stoffe nicht in der
Nahe des Fahrzeuges benutzen.

+ Das Kinderfahrzeug ist nur fir die Benutzung
durch ein Kind ausgelegt.



ESPANOL

» PEG PEREGO® le agradece que haya elegido este
producto.

Hace mas de 50 anos que PEG PEREGO lleva a
pasear a los nifos: al nacer, con sus famosos coches-
cuna y coches de paseo, después con los fantasticos
vehiculos de juguete a pedal y con bateria.

+ Lea atentamente este manual de instrucciones
para familiarizarse con el uso del modelo y ensefar
a su nifo un modo de conducir correcto, seguro y
divertido. Conserve después el manual para
cualquier consulta futura.

* Nuestros juguetes respetan los requisitos de
seguridad previstos por el Consejo de la EEC, por el
“U.S. Consumer Toy Safety Specification”y estan
aprobados por el T.U.V.y por el L.1.S.G. Istituto
Italiano Sicurezza Giocattoli.

Peg Perego S.p.A. cuenta con la
certificacion 1SO 9001.
" Dicha certificacién ofrece tanto a los
Tov clientes como a los consumidores la
SUD garantia de una transparencia 'y

S confianza por lo que concierne al
modo de trabajar de la empresa.

* Peg Perego podra modificar los modelos descritos
en este prospecto, por razones técnicas o
comerciales.

Afos 2-4

ATENCION: NO SE ACONSEJA SU USO A MENORES
DE 2 ANOS.

ATENCION: ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO, LEER
TODAS LAS INSTRUCCIONES.

SERVICIO DE ASISTENCIA

PEG PEREGO ofrece un servicio de asistencia post-
ventat, directamente o a través de una red de
centros de asistencia técnica autorizados (véase la
lista adjunta), para eventuales reparaciones o
substituciones y venta de recambios originales. Para
contactar con los centros de asistencia véase la
parte de atras de la cubierta de este manual de
instrucciones.

Peg Perego estd a disposicion de sus Consumidores
para satisfacer lo mejor posible todas sus
exigencias. Por eso, conocer lo que piensan
nuestros Clientes, es para nosotros muy importante
y fundamental. Le agradeceremos mucho si,
después de haber utilizado uno de nuestros
productos rellena el FORMULARIO DE
SATISFACCION DEL CONSUMIDOR que encontrara
en internet en la siguiente direccion:
“www.pegperego.com/SSCo.html.en-UK? indicando
las posibles observaciones o sugerencias.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

REQUIERE ENSAMBLAMIENTO DE UN ADULTO.

AL GUNOS COMPONENTES AL SER ENSAMBLADOS
PODRIAN TENER PARTES PEQUENAS.

PUNTAS FILOSAS QUE PUDEN SER PERJUDICIAL.

MONTAJE
1+ Inserte la horquilla en el cuerpo chasis,
manteniendo el diente hacia adelante. Empuje
hasta el fondo.

2+ Coloque el manubrio como ilustrado en la

figura.

3« Empuje hasta escuchar el chasquido.

4 - Para acceder al compartimiento de las pilas,

aflojar el tornillo del moédulo electrénico.

5 « Extraer el médulo electrénico para acceder al
compartimiento de las pilas e introducir dos
pilas AA de 1,5 V -no incluidas- prestando
atencion a la polaridad correcta. Terminada la
operacion, introducir el portapilas en el médulo
electrénico y apretar el tornillo.

MODULO ELECTRONICO luminoso con 3
melodias. Pulsando el botdn A en el salpicadero
se encienden las luces y la musica. Para cambiar
de melodia, pulsar nuevamente el botén A. Para
interrumpir el funcionamiento, mantener
pulsado el botén A al menos 4 segundos.
7 « BAUL: para abrir el baul, coger la manilla y tirar.
8+ La puerta del baul se separa con facilidad para
evitar accidentes. Para volver a montar la
puerta, colocar los ganchos en los relativos
agujeros de la carroceria y apretar hasta que
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salte el mecanismo.

MANTENIMIENTO Y SEGURIDAD
DEL VEHICULO

Este producto ha sido fabricado conforme a las
Normas de Seguridad EN 71 para los juguetes; pero
no con las disposiciones del Reglamento del
Transito en la calle y por lo tanto no puede circular
en vias publicas.

MANTENIMIENTO Y CUIDADOS

+ Controlar que los bullones de fijacién estén bien
sujetos.

Controle periddicamente el estado del vehiculo.
En caso de defectos comprobados, el vehiculo no
deben utilizarse. Para las reparaciones utilizar sélo
piezas de recambio originales PEG PEREGO.

PEG PEREGO no asume ninguna responsabilidad
en caso de uso indebido.

No deje el vehiculo cerca de fuentes de calor
como caloriferos, chimeneas, etc.

Proteja el vehiculo contra el agua, lluvia, nieve, etc.
Lubricar periédicamente (con aceite liviano) las
partes moéviles como cojinetes, direccion,
cadena,etc.

Las superficies del coche deben limpiarse con un
pafio humedo vy, si es necesario, con productos
adecuados de uso doméstico.

Las operaciones de limpieza deben ser realizadas
Unicamente por adultos.

No desmonte nunca los mecanismos del vehiculo,
sin autorizacion de la PEG PEREGO.

ADVERTENCIAS PILA 1,5 VOLTIOS

La colocacién de la bateria debe ser efectuada y
supervisada s6lo por adultos. No deje que los nifios
juegen con las baterias.

La bateria debe ser sostituida por un adulto.
Utilizar sélo el tipo de pilas indicado por el
fabricante.

Respetar la polaridad +/-

No juntar pilas con partes metalicas; riesgo de
incendio o axplosion.

Retirar siempre la pila cuando el jugguete no sea
utilisado durante un largo periodo.

No tirar la pila al fuego.

No intentar cargar nunca las pilas si no son
recargables.

Quitar las pilas descargadas.

Tirar la pila descargada en los contenedores
correspondientes para reciclaje de bateria usadas.
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SEGURIDAD i

iATENCION! LA SUPERVISION DE UN ADULTO ES
SIEMPRE NECESARIA.

+ No apto para ninos menores de 24 meses por sus
caracteristicas funcionales y dimenciones.

No usar el vehiculo en vias publicas, donde hay
transito y coches estacionados, en pendientes
fuertes, cerca de escaleras, canales y piscinas.

Los nifios deben usar siempre zapatos durante el
uso del vehiculo.

Cuando el vehiculo esté funcionando, preste
atencion para que los nifios no metan manos, pies
u otras partes del cuerpo, indumentarias u otras
cosas, cerca de las partes en movimiento.

No usar gasolina u otras substancias inflamables
cerca del vehiculo.

El vehiculo esta construido para un solo nifo.

PORTUGUES

+ PEG PEREGO® agradece por vocé ter escolhido
este produto. H4 mais de 50 anos que a PEG
PEREGO leva as criancas para passear:logo ao
nascer, com seus famosos carros berco e carros
passeio, depois com os fantasticos veiculos de
brinquedo, a pedal e a bateria.

* Leia atentamente este manual de instrucdes para
familiarizar-se com o uso do modelo e ensinar seu
filho a conduzi-lo de forma correta, segura e
divertida. Depois conserve o manual para qualquer
futura consulta.

+ Nossos brinquedos estdao em conformidade com
os requisitos de seguranca previstos pelo Conselho
da EEC, pelo "U.S.Consumer Toy Safety
Specification" e aprovados pelo T.U.V.e pelo I.1.S.G.
Istituto Italiano Sicurezza Giocattoli.

A Peg Perego S.p.A. é certificada ISO

f\ 9001.
TUV A certificagao oferece aos clientes e

0D 4 aos consumidores a garantia de uma
50 at0r trasparéncia e confianca no modo de
trabalhar da empresa.

*Peg Perego podera apresentar, a qualquer
momento, modificagdes nos modelos descritos
neste prospecto, por razdes de natureza técnica ou
comercial.

2 a4 Anos

ATENGAO: NAO RECOMENDAVEL PARA MENORES
DE 2 ANOS. i

ATENCAO: LEIA TODAS AS INSTRUCOES ANTES DE
USAR O PRODUTO.

SERVICO DE ASSISTENCIA

PEG PEREGO oferece um servico de assisténcia pds-
venda, direta ou através de uma rede de postos de
assisténcia técnica autorizada, para eventuais
reparos ou substituicoes e venda de pegas originais.
Para procurar os centros de assisténcia veja atras da
capa do presente manual de instrugoes.

A Peg Perego estd a disposicdo dos seus
Consumidores para satisfazer o melhor possivel
cada uma das suas exigéncias. Para isso, conhecer a
opinido dos nossos Clientes é extremamente
importante e precioso. Ficaremos, por conseguinte,
muito gratos se depois de ter utilizado um dos
nossos produtos, preencher o QUESTIONARIO DE
SATISFACAO DOS CONSUMIDORES que encontrara
na Internet, no seguinte endereco:
“www.pegperego.com/SSCo.html.en-UK? indicando
eventuais observagdes ou sugestoes.

INSTRUCOES DE MONTAGEM

ATENCAO: AS OPERACOES DE MONTAGEM DEVEM
SER FEITAS SOMENTE POR ADULTOS.

PRESTE ATENCAO AO RETIRAR O VEICULO DA
EMBALAGEM.

TODOS OS PARAFUSOS ENCONTRAM-SE EM UM
SAQUINHO NO INTERIOR DA EMBALAGEM.

MONTAGEM

1+ Inserir o garfo no chassis, mantendo o dentinho
para frente (ver o particular no redondo).
Pressionar até o fundo.

2+ Posicionar o guidao como na figura.

3« Pressionar até sentir o impulso.

4 - Para acessar o vao das pilhas, desatarraxe o
parafuso do médulo eletrénico.

5 « Retire 0 médulo eletrénico para acessar o vao
das pilhas e coloque duas pilhas tipo AA de 1,5
V - nao fornecidas - em seu lugar, respeitando a
polaridade correta. Depois de terminar esta
operacao, introduza a portinhola das pilhas na
sede do modulo eletronico e atarraxe
novamente este Ultimo.

6 * MODULO ELETRONICO luminoso, com 3
diferentes melodias. Pressionando o botdo A no
painel, ligam-se as luzes e a musica. Para mudar
de melodia, pressione novamente o botao A.
Para interromper o funcionamento, mantenha a
tecla A pressionada por 4 segundos no minimo.

7 « BAUZINHO: para abrir o bauzinho empunhar a
manivela e puxar para si.

8+ A portinhola do bauzinho se destaca
facilmente em modo de evitar acidentes. Para
montar novamente a portinhola posicionar os



ganchos nos proprios furos da carcaca e
pressionar até sentir o impulso.

MANUTENGCAO E SEGURANCA
DO VEICULO

Este produto esta em conformidade com a Norma
de Seguranca EN 71 para os brinquedos; porém nao
esta em conformidade com as disposi¢oes das
normas de circulagdo nas ruas e, portanto, ndo pode
circular em vias publicas.

MANUTENCAO E CUIDADOS

+ Controlar que todos os rebites de fixacdo sejam
bem firmes.

+ Verifique regularmente o estado do veiculo.Em

caso de defeitos comprovados, o veiculo nao deve

ser utilizado. Para os reparos, use somente pecas

de reposicdo originais PEG PEREGO.

PEG PEREGO nao se assume nenhuma

responsabilidade em caso de manumissao.

Nao deixe o veiculo perto de fontes de calor como

aquecedores, lareiras, etc.

Proteja o veiculo contra a dgua, chuva, neve, etc.

Lubrifique periodicamente (com dleo fino) as

partes méveis como os rolamentos, volante, etc.

As superficies do veiculo podem ser limpas com

um pano Umido e, se necessario, com produtos de

uso doméstico ndo abrasivos.

As operagoes de limpeza devem ser feitas

somente por adultos.

Nunca desmonte os mecanismos ou os motores

do veiculo sem a autorizacdo da PEG PEREGO.

PRECAUQOES PARA A PILHA DE 1,5 VOLTS

O inserimento das baterias deve ser feito e
supervisionado somente por adultos. Ndo deixar
que as criangas brinqguem com as baterias.

As pilhas devem ser substituidas por uma pessoa
adulta.

Utilizar apenas o tipo de pilha especificado pelo
construtor.

Respeitar a polaridade +/-

N&o provocar curto-circuito nos bornes de
alimentacao, risco de fogo ou de explosao.

Retirar sempre as pilhas quando o brinquedo nao
for utilizado por um longo periodo.

Nao deitar as pilhas no fogo.

Nunca tentar recarregar pilhas nao recarregaveis.
Retirar as pilhas gastas.

Deitar as pilhas descarregadas nos proprios
recipientes para a reciclagem das baterias usadas.
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SEGURANCA ) .
ATENCAOQ! E SEMPRE NECESSARIA A SUPERVISAO
DE UM ADULTO.

Nao é indicado para criangas menores de 24
meses por suas caracteristicas funcionais.

Nao use o veiculo em vias publicas, onde houver
transito e carros estacionados, em declives
ingremes, perto de degraus e escadas, valas ou
rios e piscinas.

As criancas devem sempre usar sapatos durante o
uso do veiculo.

Quando o veiculo estiver funcionando, preste
atencao para que as criangas ndo coloquem as
maos, pés ou outras partes do corpo, roupas ou
outras coisas, perto das partes em movimento.
N&o use gasolina ou outras substancias
inflamaveis perto do veiculo.

O veiculo deve ser usado exclusivamente por uma
crianca de cada vez.

SLOVENSCINA

* PEG PEREGO® se vam zahvaljuje za nakup
tega izdelka. PEG PEREGO prevaza otroke ze
vet kot 50 let: takoj po rojstvu v svojih slavnih
vozickih, nekoliko pozneje pa na perfektnih
vozilih - igratah s pogonom na pedale ali na
akumulatorje.

» Skrbno preberite ta priro¢nik z navodili, da bi
vam bilo laZze uporabljati izdelek in nauiti
otroka, kako pravilno in varno voziti ter se ob
tem tudi zabavati. Priro¢nik shranite, da ga
boste lahko Se kdaj prebrali.

* Nase igraée ustrezajo varnostnim predpisom
Sveta EGS in “Varnostni specifikaciji
uporabnlsklh igrac ZDA”, potrdila sta ]Ih TOV
in LI.S.G. - Italijanski institut za varnost igrac.

9001 Peg Pere oSpA ima
ﬁ\ certlfkat ISO %
TUV g Certifikat za stranke |n porabnike

SUD pomeni garancijo transparentnosti
S in zaupanja v delo podjetja.

* PEG PEREGO se lahko kadarkoli odlo¢i, da
bo spremenil modele, objavljene v katalogu,
najsi bo to zaradi tehni¢nih ali podjetniskih
razlogov.

Od 2-4 let

POMOC UPORABNIKOM

PEG PEREGO ponuja pomo¢ uporabnikom, ki
so kupili izdelek, neposredno ali prek svoje
mreze pooblad¢enih centrov za pomot¢
uporabnikov, za morebitna popravila, zamenjave
ali nakup originalnih rezervnih delov. Kontaktni
podatki centra za pomo¢ uporabnikom so na
zadnji platnici tega uporabniSkega priro¢nika.

Peg Perego je vedno na voljo svojim strankam,
da v kar najve¢ji meri izpolni njihove potrebe.
Zato je za nas zelo pomembno, da poznamo
mnenje svojih strank. Hvalezni vam bomo, ¢e si
boste, ko boste uporabili na3 izdelek, vzeli ¢as
in izpolnili VPRASALNIK O ZADOVOLJSTVU
STRANK, ki ga boste nasli na nasih spletnih
straneh, na naslovu:
www.pegperego.com/SSCo.html.en-UK, v
katerega boste zapisali svoja opazanja in
pripombe.

|  NAVODILA ZA SESTAVLJANJE |

POZOR: IZDELEK SMEJO SESTAVITI
IZKLJUCNO ODRASLE OSEBE. PAZITE, KO
IZDELEK VLECETE 1Z EMBALAZE.VIJAKI IN
DELI SO ZAVITI 5

V NOTRANJOSTI EMBALAZE.

SESTAVLJANJE

1+ Vstavite vilice v ogrodje, tako da zobc¢ek gleda

navzven (glejte podrobnost na okroglini).
Pritisnite do konca.

2 ¢ Pritrdite krmilo, kot prikazuje risba.

3 ¢ Pritisnite, dokler ne klikne.
4+ Da bi dostopali do prostoréka za baterije,

odvijte vijak elektronskega modula.

5 ¢ Izvlecite elektronski modul, da bi dostopali
prostorcka za baterije in vstavite dve bateriji AA
1,5V -nista priloZeni- v ustrezno leziSce.
Upostevajte pravilno polariteto. Ko koncate,
vstavite nosilec baterij v lezi$¢e elektronskega
modula in ga privijte.

Svetle¢i ELEKTRONSKI MODUL s 3 razli¢nimi

melodijami. Ko pritisnete gumb A na armaturni

ploséi, se vkljuéijo Iuéi in glasba. Da bi zamenjali
melodijo, spet pritisnite gumb A. Da bi prekinili

delovanje, za vsaj 4 sekunde pritisnite tIPkO A.

KOVCEK: da bi odprli koveek, primite rotaj in

povlecite.

8 * Vratca kovcka se z lahkoto snamejo, da bi se
izognili nesre¢am. Da bi namestili vratca,
postavite spenjalni ¢lene v ustrezne reze na Sasiji
in pritisnite, dokler ne klikne.
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VZDRZEVANJE AKUMULATORJEV

IN VARNOST

Ta izdelek ustreza Varnostnemu predpisu EN
71 za igrace; ne ustreza predpisom
normativom za voznjo po cestah, zato se z
njim otroci ne smejo voziti po javnih cestah.

VZDRZEVANJE IN SKRB

*Preverite, da so vse pritrditvene zaponke na
kolesih dobro pritrjene.

*Vozilo redno pregledujte. Ce ugotovite, da so
na njem okvare ali napake, ga ne smete
uporabljati. Za popravilo uporabljajte le
originalne nadomestne dele PEG PEREGO.

*PEG PEREGO ne prevzema nobene
odgovornosti v primeru posegov Vv vozilo.

*Ne puscajte vozila ob virih toplote, na primer
radiatorjih, kaminih itd.

*Vozilo zas¢itite pred vodo, dezjem, snegom
itd.;

*Obcasno namazite (z lahkim oljem) dele, ki jih
je mogoce odstraniti, kot so lezaji, volan itd.

*Povrsine vozila lahko ocistite z mokro krpo
in, ¢e je to potrebno, blagim detergentom za
rabo v gospodinjstvu.

Cistijo ga lahko samo odrasli.

*Nikoli ne razstavljajte mehanizmov vozila, ¢e

vas za to ne pooblasti PEG PEREGO.

OPOZORILA ZA 1,5-VOLTNE

BATERIJE

Baterije sme vstavljati le odrasla oseba. Ne

dovolite, da bi se z baterijami igrali otroci.

* Baterije sme zamenjati le odrasla oseba.

* Uporabljajte le tip baterij, ki ga je navedel
proizvajalec.

* Upostevajte polariteto +/-

* Napajalnih krtack ne sklepajte v kratek stik,
saj obstaja nevarnost pozara ali eksplozije.

* Ko igraca dlje ¢asa ni v uporabi, iz nje
odstranite baterije.

* Baterij ne mecite v ogenj.

* Ce baterije niso akumulatorske, jih nikoli ne
skusajte polniti.

* Odstranite prazne baterije.

* Prazne baterije odvrzite v ustrezne zbiralnike
za recikliranje uporabljenih baterij.
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VARNOST
POZOR! OTROKE NAJ MED IGRO VEDNO
NADZORUJE ODRASLA OSEBA.

*Zaradi svojih lastnostni ni primeren za otroke,
mlajSe od 24 mesecev.

*Vozila ne uporabljajte na javnih cestah, kjer je
teko¢ ali stoje¢ promet, na strminah, ob
stopnicah, vodnih tokovih ali bazenih.

*Otroci morajo imeti med voznjo na vozilu
vedno obute cevlje.

*Ko je vozilo v pogonu, pazite, da otroci ne
bodo vtikali rok, nog ali drugih delov telesa,
oblatil ali drugih predmetov med premikajoce
se dele.

+Ob vorzilu nikoli ne uporabljajte bencina ali
drugih vnetljivih snovi.

*Na vozilu se sme voziti le en otrok.




» PEG PEREGO® takker jer for at have valgt dette
produkt. | over 50 &r har PEG PEREGO taget barn
med pa ture: som spaedbgrn i de bergmte
barnevogne og klapvogne, og senere med de
fantastiske batteridrevne legetgjsbiler med pedaler.

+ Laes omhyggeligt denne brugervejledning for at fa
kendskab til brugen af bilen, og lzere dit barn om
korrekt, sikker og sjov karsel. Opbevar vejledningen
til senere opslag.

+Vort legetgj er i overensstemmelse med
sikkerhedskravene fra EU-raddet og “U.S. Consumer
Toy Safety Specification ; og det er ligeledes
godkendt af T.U.V,, og L.L.S.G. Istituto Italiano
Sicurezza Giocattoli.

certificeret.

‘ TV . Denne certificering giver kunderne og

SUD forbrugerne garanti for klare og
150 5001 palidelige arbejdsmader pa fabrikken.

Peg Perego S.p.A. er ISO 9001

« Peg Perego forbeholder sig ret til nar som helst at
foretage aendringer pa de modeller, der er
beskrevet i denne udgivelse, enten af tekniske
arsager eller p.g.a. firmaets behov.

2-4 ar

KUNDESERVICE

PEG PEREGO tilbyder en kundeservice efter salget -
der enten kan benyttes direkte, eller gennem et
netvaerk af autoriserede servicecentre - ved behov
for reparation eller udskiftning, samt for salg af
originale reservedele. Laes oplysningerne pa
bagsiden af omslaget pa brugervejledningen ved
behov for henvendelse til kundeservicen.

Peg Perego er til Forbrugernes radighed for at
opfylde alle behov, og det er meget vigtigt og
betydningsfuldt for os, at vi kender vore Kunders
mening.

Derfor vil vi veere meget glade for, hvis | efter at
have brugt vort produkt, udfylder SPGRGESKEMA
OM KUNDETILFREDSHED, der kan findes pa
Internet-adressen:
"www.pegperego.com/SSCo.html.en-UK" her kan |
skrive eventuelle bemaerkninger eller forslag.

MONTERINGSVEJLEDNING

PAS PA: MONTERINGEN MA UDELUKKENDE
UDF@RES AF VOKSNE.

VAR FORSIGTIG VED UDTAGNING AF BILEN FRA
EMBALLAGEN.

ALLE SKRUER FINDES | EN POSE INDE |
EMBALLAGEN.

MONTERING
1+ Indsaet gaflen pa stellet; tanden skal vaere foran
(se detaljen i cirklen).Tryk helt i bund.

2 - Placer styret, som vist pa illustrationen.

3« Tryk indtil det gar i indgreb.

4+ Drej skruen af det elektroniske modul for at fa

adgang til batterirummet.

5 « Treek det elektroniske modul ud for at fa
adgang til batterirummet, og indsaet to AA
batterier pa 1,5V - leveres ikke - i lejet; sarg for
at polariteten er korrekt. Herefter skal man
saette batteriholderen ind i lejet pa det
elektroniske modul og lukke modulet med
skruen.

ELEKTRONISK MODUL lysende med 3

forskellige melodier. Ved tryk pd knap A pa

instrumentbraettet teendes lysene og musikken.

For at skifte melodi skal man trykke pa knap A

igen.Hold tast A trykket i mindst 4 sekunder for

at slukke funktionen.

BAGAGEBARER: for at dbne bagagebaereren skal

man tage fat i handtaget og traekke.

8+ Lagen pa bagagebaereren frigives meget let for
at undga uheld.Ved behov for at genmontere
lagen, skal man placere krogene i hullerne pa
stellet og trykke indtil de gar i indgreb.
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VEDLIGEHOLDELSE AF KORET@JET OG
K@RETQJETS SIKKERHED

Dette produkt er i overensstemmelse med
sikkerhedsstandarden EN 71 for legetgj; produktet
er ikke i overensstemmelse med reglerne for karsel
pa almindelige veje, og ma saledes ikke kere pa

offentlige veje.

VEDLIGEHOLDELSE OG BESKYTTELSE

Kontrollér at alle hjulenes fastggringsnav sidder
korrekt fast.

Kontrollér jeevnligt keretgjets stand. Hvis der
findes defekter, ma karetgjet ikke benyttes. Ved
reparation ma der udelukkende anvendes
originale reservedele fra PEG PEREGO.

PEG PEREGO patager sig intet ansvar, hvis der
foretages aendringer.

Efterlad aldrig keretgjet i neerheden af
varmekilder, saésom ovne, pejse, etc.

Beskyt keretgjet mod vand, regn, sne, etc.

Smer jeevnligt de bevaegelige dele, sasom lejer,
styr, etc. (med let olie).

Keretajets overflader kan renggres med en fugtet
klud, eller om ngdvendigt med almindelige
husholdningsmidler uden slibestoffer.
Rengeringen ma udelukkende udfgres af voksne.
Afmontér aldrig mekaniske dele fra keretgjet, med
mindre der foreligger autorisation fra PEG
PEREGO.

ADVARSLERTIL 1,5 VOLT-BATTERIET

Indseettelse af batterierne ma udelukkende udferes

og overvages af voksne.Tillad aldrig, at bern leger

med batterierne.

+ Batterierne skal udskiftes af en voksen.

+ Anvend udelukkende den batteritype, som
fabrikanten har anfort.

+ Overhold +/- polariteten.

« Kortslut aldrig forsyningsklemmerne; der er fare
for brand eller eksplosion.

+ Fjern altid batterierne, nar legetgjet ikke bruges
over en laengere periode.

+ Smid aldrig batterier pa aben ild.

+ Forseg aldrig at genoplade batterier, hvis de ikke
kan genoplades.

« Fjern afladte batterier.

* Smid de tomme batterier i de specielle beholdere
til bortskaffelse af brugte batterier.
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SIKKERHED

PAS PA! DER ER ALTID BEHOV FOR EN VOKSEN TIL
OPSYN.

Bilen er ikke egnet til bern under 24 méneder p.g.a.
dens funktionskarakteristika.

Benyt aldrig keretgjet pa offentlige veje, hvor der
findes trafik og parkerede biler, pa stejle
skraninger, i naerheden af trappetrin, vandlgb og
svemmebassiner.

Bernene skal altid veere ifgrt sko under kersel.

Nar keretgjet er i funktion, skal man vaere
opmaerksom p4, at bgrnene ikke fgrer haender,
ben eller andre legemsdele, tgj eller ting, i
naerheden af delene i bevaegelse.

Brug aldrig benzin eller andre antaendelige stoffer
i neerheden af koretojet.

Keretgjet ma udelukkende anvendes af et enkelt
barn ad gangen.

REKLAMATIONSRET EL-K@RETGJER

Der er 2 ars reklamationsret pa keretgjet. Medbring
kebsbon ved henvendelse. Reklamationsretten
daekker alle koretgjets dele ved normal og korrekt
brug med undtagelse af batterier og hjul. Laes
derfor brugsanvisningen ngje igennem, inden
keretgjet tages i brug. Skader forvoldt som fglge af
voldsom brug daekkes ikke af garantien.

GARANTIREPARATION

KIRAMA ApS er servicesamarbejdspartner for Peg
Pérego S.p.A.i Skandinavien. Firmaet lagerforer alle
geengse reservedele og har faguddannet personale
til varetagelse af evt. reparationer.

Kontakt KIRAMA ApS (eller KIRAMA's partner i
Sverige og Norge), hvis der konstateres fejl eller
mangler pa keretgjet. Sdfremt reparationen ikke kan
klares pr.telefon, skal keretgjet fremsendes til:

Danmark

KIRAMA ApS Service
Enggade 6

8700 Horsens

Tif.: 75613999

Fax:7561 1095
Kontaktperson: Kim Maarup
e-mail: service@kirama.dk

Koretgjet tages kun til reparation efter forudgédende
aftale. Keretgjer, der fremsendes uden forudgédende
aftale, vil blive afvist.

Safremt keretgjet skal repareres under garanti,
sendes det franko til én af ovenstaende adresser.

Nedenstaende skema skal altid udfyldes ved
fremsendelse af el-kgretgjer, der skal repareres
under garanti.

Afsender:
Navn:

Adresse:

Postnr./by:

Kontaktperson:

Tif.nr.:

Fejl, der onskes udbedret:

Med venlig hilsen
Peg Pérego S.p.A./ KIRAMA ApS



» PEG PEREGO® kiittaa teitd valitsemastanne
tuotteesta. Jo yli 50 vuoden ajan PEG PEREGO on
kuljettanut lapsia: vastasyntyneille kuuluisat
lastenvaunut ja lastenrattaat joita seuraavat upeat
polku- ja akkukayttoiset leikkiajoneuvot.

* Lukekaa huolellisesti tama opaskirja
tutustuaksenne tdmdn mallin kaytto-ohjeisiin ja
opettaaksenne lapsellenne oikea, turvallinen ja
hauska ajotapa. Sdilyttakaa opaskirja myohempaa
kayttoa varten.

* Leikkikalumme tayttavéat EEC:n Neuvoston
turvallisuusmaaraykset seka T.U.V:n hyvaksymat “U.S
Consumer Toy Safety Specification” -maaraykset,
1.1.S.G. Istituto Italiano Sicurezza Giocattoli.

Peg Perego S.p.A.on ISO 9001 -
A sertifioitu.
j19)% Sertifikaatti takaa yhtién tydtapojen
SuD lapindkyvyyden ja sen, etta
150 5001 asiakkaamme voivat luottaa niihin.

* Peg Perego voi tehda muutoksia tassa julkaisussa
kuvattuihin malleihin milloin tahansa teknisista tai
tuotannollisista syista.

2-4 vuotiaat

HUOLTOPALVELU

PEG PEREGO tarjoaa myynnin jalkeisia palveluja,
joko suoraan tai valtuutetun huoltokeskuksen
kautta, korjauksia tai vaihtoja ja alkuperdisten
varaosien myyntia varten. Huoltopalvelun
yhteydenottotiedot nakyvat tdman asennusoppaan
etusivun kdantopuolella.

Me Peg Peregolla olemme aina asiakkaidemme
kaytettavissa tayttadkseemme heidan
toivomuksensa parhaamme mukaan. Tasta syysta
asiakkaidemme nakemysten tunteminen on meille
ensisijaisen tarkeda ja arvokasta. Siksi olemme hyvin
kiitollisia, jos tuotteemme kayton jélkeen vastaatte
ASIAKKAIDEN TYYTYVAISYYSKYSELYYN, jonka
|6ydatte Internet-osoitteesta
www.pegperego.com/SSCo.html.en-UK, ja esitatte
meille mahdollisia huomautuksia ja ehdotuksia.

ASENNUSOHJEET

HUOMIO: ASENNUSTOIMENPITEET TULEE
SUORITTAA AINOASTAAN AIKUISEN TOIMESTA
OLE VAROVAINEN PURKAESSASI AJONEUVOA
PAKKAUKSESTA. o
KAIKKI RUUVIT OVAT PAKKAUKSEN SISALLA
OLEVASSA MUOVIPUSSISTA.

ASENNUS

1+ Aseta haarukka rungon sisdan pitaen
hammastusta etupuolella (katso yksityiskohtaa
ympyrassd). Paina pohjaan saakka.

2 « Aseta ohjaustanko kuvan osoittamalla tavalla.

3 « Paina kunnes kuulet napsahduksen.

4+ Ruuvaa irti elektroninen moduuli paastaksesi
kasiksi paristolokeroon.

5 « Poista elektroninen moduuli paastaksesi kasiksi
paristolokeroon ja laita kaksi 1,5 V:n AA-
paristoa — eivat sisally pakkaukseen - koteloon.
Huomaa oikea napaisuus. Laita sitten
paristopidike elektroniseen moduuliin ja ruuvaa
se kiinni.

6 ¢ Itsevalaiseva ELEKTRONINEN MODUULI, jossa
kolme erilaista aanta. Voit kdynnistaa valot ja
danet painamalla kojelaudan A-painiketta. Voit
vaihtaa danta painamalla A-painiketta
uudelleen. Lopeta toiminto pitamalla A-painike
alhaalla vahintadan 4 sekuntia.

7 « TAVARATILA: avaa tavaratila vetamalla kahvasta.

8 ¢ Tavaratilan luukku irtoaa helposti paikoiltaan
onnettomuuksien valttamiseksi. Asenna luukku
uudelleen paikoilleen asettamalla koukut
asianmukaisiin korin aukkoihin ja painamalla
napsahdukseen asti.

LEIKKIAJONEUVON HUOLTO
JA TURVALLISUUS

Tama tuote on leikkikalujen turvallisuusstandardin
EN71 mukainen. Se ei ole maantieliikennetta
koskevien standardien mukainen, joten sillé ei saa
ajaa yleisella tiella.

HUOLTO JA KUNNOSSAPITO

« Tarkista, etta kaikki pyorien kiinnityssuojalevyt
ovat kunnolla paikoillaan.

« Tarkasta saannollisesti leikkiajoneuvon kunto. Jos

leikkiajoneuvossa havaitaan vika, sitd ei saa

kayttad. Leikkiajoneuvon varaosina tulee kayttaa

ainoastaan alkuperdisia PEG PEREGO -varaosia.

Jos leikkiajoneuvoa on peukaloitu, PEG PEREGO ei

ota mitdan vastuuta.

Leikkiajoneuvoa ei saa jattaa lammonlahteiden,

kuten [dmpopatterin tai tulisijan, valittomaan

ldheisyyteen.

Leikkiajoneuvo on suojattava vedelt3, sateelta,

lumelta jne.

Liikkuvat osat, kuten laakerit, ohjausmekanismi

jne.on voideltava saannollisesti (kevyella oljylla).

Leikkiajoneuvon pinnat voidaan puhdistaa

kostealla liinalla ja tarvittaessa ei-hiovilla,

kotitalouskayttoon tarkoitetuilla puhdistusaineilla.

Ainoastaan aikuinen saa puhdistaa
leikkiajoneuvon.

Leikkiajoneuvon mekanismeja ei saa purkaa osiin,
ellei PEG PEREGO ole antanut siihen lupaa.

1,5 VOLTIN PARISTOJA KOSKEVIA VAROITUKSIA
Ainoastaan aikuinen saa laittaa paristot paikoilleen.
Lasten ei saa antaa leikkia paristoilla.

Ainoastaan aikuinen saa vaihtaa paristot.

Kayta ainoastaan valmistajan madrittelemaa
paristotyyppia.

Laita navat +/- oikein péin.

Ald oikosulje paristojen napoja. Se voi aiheuttaa
tulipalon tai rdjahdyksen vaaran.

Ota aina paristot pois leikkiajoneuvosta, jos sita ei
aiota kayttaa pidempdan aikaan.

Paristoja ei saa heittad tuleen.

Ala koskaan yrita ladata paristoja uudelleen, jos
niita ei ole tarkoitettu uudelleenladattaviksi.

Ota tyhjentyneet paristot pois leikkiajoneuvosta.
Heita tyhjentyneet paristot vain asianmukaiseen,
kaytetyille paristoille tarkoitettuun jateastiaan.

& X

TURVALLISUUS o

HUOMIO! LEIKKIAJONEUVOA SAA KAYTTAA

AINOASTAAN AIKUISEN VALVONNASSA.

Ei sovellu alle 24 kuukauden ikdisten lasten

kayttoon sen toiminnallisten ominaisuuksien

takia.

Leikkiajoneuvoa ei saa kayttaa yleisilla teilld,

paikoissa joissa on ajoneuvoliikennetta tai

pysakoityja ajoneuvoja, jyrkdssa maessa, tai

portaiden, vesistdjen tai uima-altaiden

vélittdmassa laheisyydessa.

Leikkiajoneuvoa kayttavien lasten on pidettava

aina kenkia kayton aikana.

Kun leikkiajoneuvoa kaytetaan, kddet, jalat, muut

ruumiinosat, vaatteet ja muut esineet on

pidettava etaalld liikkuvista osista.

Bensiini ja muut helposti syttyvat aineet on

pidettava etaalla leikkiajoneuvosta.

+ Vain yksi lapsi kerrallaan saa kayttaa
leikkiajoneuvoa.

REKLAMATIONSRET EL-KQRETGJER

Der er 2 ars reklamationsret pa keretgjet. Medbring
kebsbon ved henvendelse. Reklamationsretten
daekker alle koretgjets dele ved normal og korrekt
brug med undtagelse af batterier og hjul. Laes
derfor brugsanvisningen ngje igennem, inden
koretgjet tages i brug. Skader forvoldt som fglge af
voldsom brug daekkes ikke af garantien.

GARANTIREPARATION

KIRAMA ApS er servicesamarbejdspartner for Peg
Pérego S.p.A.i Skandinavien. Firmaet lagerfgrer alle
gaengse reservedele og har faguddannet personale
til varetagelse af evt. reparationer.

Kontakt KIRAMA ApS (eller KIRAMA's partner i
Sverige og Norge), hvis der konstateres fejl eller
mangler pa keretgjet. Sdfremt reparationen ikke kan
klares pr.telefon, skal keretgjet fremsendes til:

Finland

Pentella OY

Sarkiniementie 7A

SF-00210 Helsinki

Phone: +358 968774550

Fax:+358 968 77 45 45

Contact person: Danny Vane Tempest

Koretgjet tages kun til reparation efter forudgdende
aftale. Keretgjer, der fremsendes uden forudgadende
aftale, vil blive afvist.

Safremt koretgjet skal repareres under garanti,
sendes det franko til én af ovenstaende adresser.

Nedenstaende skema skal altid udfyldes ved
fremsendelse af el-kgretgjer, der skal repareres
under garanti.

Afsender:
Navn:

Adresse:,

Postnr./by:

Kontaktperson:

Tif.nr.:

Fejl, der onskes udbedret:

Med venlig hilsen

Peg Pérego S.p.A./ KIRAMA ApS



+ PEG PEREGO® takker dere for for a ha valgt dette
produktet. Det er over 50 ar som PEG PEREGO kjgrer
barna: de nyfadte i sine beremte barnevogner og
sportsvogner, siden med sine fantastiske
lekekjoretoyer med pedaler og batterier.

« Les ngye denne bruksanvisningen for  bli
fortrolig med bruket av modellen og lzer barnet en
sikker og morsom kjaring pé en korrekt mate.
Oppbevar siden denne bruksanvisningen til ethvert
senere bruk.

« B Vare leketgyer er i overensstemmelse med
sikkerhetskrav forutsett av rddet ved E@F og av "US
Consumer Toy Safety Specification" og godkjent av
T.U.V, L1.S.G. Istituto Italiano Sicurezza Giocattoli.
Bekreftelsen gir kundene og

‘ TOV . forbrukerne en dpenlys garanti pa

SuD hvordan foretaket arbeider, pa en
1503001 tillitsfull mate.

Peg Perego S.p.A. er bekreftet ISO 9001.

« Peg Perego kan nar som helst utfore
modifiseringer av teknisk eller bedriftsmessig natur
pa modellene som er beskrevet i denne
publikasjonen.

2-4 ar

ASSISTANSESERVICE |

PEG PEREGO erbyr kundeservice, direkte eller
gjennom et nettverk av autoriserte assistansesenter,
ved eventuelle reparasjoner eller utbyttinger, og
salg av originale erstatningsdeler. Se baksiden av
omslaget pa denne handboken for & ta kontakt
med assistansesentre.

Peg Perego stiller seg tildisposisjon for sine
forbrukere for a tilfredsstille pa beste mate ethvert
krav. Derfor er det meget viktig for oss a kjenne vare
kunders mening. Vi ville vaere meget takknemlige
hvis du ville fylle ut FORBRUKERTILFREDSHET
SP@RRESKJEMA etter a ha brukt vart produkt. Dette
finner du pa Internettadressen:
"www.pegperego.com/SSCo.html.en-UK"

ved & komme med eventuelle bemerkninger eller
forslag.

INSTRUKSJONER FOR MONTERING

ADVARSEL: MONTERINGSARBEID MA KUN UTF@RES
AV VOKSNE.

VAR FORSIKTIG NAR KIGRET@YET TAS UT AV
EMBALLASJEN.

ALLE SKRUENE FINNES | EN POSE INNE |
EMBALLASJEN.

MONTERING

1« Sett gaffelen pa rammen ved a la innsnitts slaget
veere foran (se detaljen i rundingen).Trykk helt
ned.

2 « Sett pa styret som pa figuren.

3« Trykk helt til det smekker.

4+ Skru av skruen pa den elektroniske modulen for
a fa tilgang til batterirommet.

5« Ta ut den elektroniske modulen for a fa tilgang
til batterirommet og sett inn to stilo batterier
AA péd 1,5V - Falger ikke med - pa den
bestemte plassen ved a passe pa rett polaritet.
Nar operasjonen er slutt, fortsett med a sette
batteriholderen pa plass pa den elektroniske
modulen og skru den pa igjen.

6 * Lysende ELEKTRONISK MODUL med 3
forskjellige melodier.Ved & trykke pa knapp A
pa instrumentbordet, aktiveres lysene og
musikken. For & bytte melodi, trykk pa nytt pa
knapp A.For a avbryte funksjonen, hold
knappen A nedtrykt i minst 4 sekunder.

7 - BAGASJEKOFFERT: ta tak i handtaket og dra i
det for & dpne bagasjekofferten.

8+ Luken pa bagasjekofferten faller lett av for &
unnga ulykker. For a sette pa luken igjen, sett
krokene i de spesielle hullene pa rammen og
trykk helt til det smekker til.

VEDLIKEHOLD OG SIKKERHET
AV KJORETOYER

Dette produktet er i konformitet med
sikkerhetsnorm EN 71 for leketayer; det er ikke i
konformitet med normer for sirkulering pa vei og
derfor kan det ikke sirkulere pa offentlige veier.

VEDLIKEHOLD OG OMHU

Kontroller alle bossene for festing sitter godt fast.
Kontroller regelmessig tilstanden pa kjeretayet. |
tilfelle man konstaterer defekter, ma ikke
kjoretoyet brukes. Bruk bare originale reservedeler
PEG PEREGO til reparasjoner.

PEG PEREGO patar seg ikke noe ansvar i tilfelle
tukling.

Ikke sett kjeretayet i naerheten av varmekilder
som radiatorer, kaminer osv.

Beskytt kjoretoyet mot vann, regn, sng osv.

Smer periodisk (med tynn olje) delene automatisk
i bevegelse, som lager, styre osv.

Ytene pa kjoretoyet kan rengjores med en fuktig
klut, hvis nedvendig, med husholdsprodukter som
ikke er slipende. Rengjeringsoperasjoner ma kun
utfgres av voksne.

Demonter aldri mekanismene pé kjgretgyet hvis
dere ikke er autoriserte av PEG PEREGO.

MERK BATTERI PA 1,5 VOLT

Innsetting av batteriene ma kun utferes og

overvakes av voksne. La ikke barna leke med

batteriene.

+ Batteriene ma skiftes ut av en voksen.

« Bruk bare batteritype spesifisert av produsenten.

« Pass pa rett polaritet +/-

+ Ikke vold kortslutning pa mateklemmene, risiko
for brann eller eksplosjon.

« Ta alltid ut batteriene nar leken ikke brukes pa
lang tid.

« Kast ikke batteriene i ilden.

« Prov aldri & lade opp batterier som ikke kan lades
pa nytt.

+ Ta ut utladde batterier.

+ Kast de utladde batteriene i de bestemte
beholderne for resirkulering av brukte batterier.
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SIKKERHET

ADVARSEL! OVERVAKING AV EN VOKSEN ER ALLTID
N@DVENDIG.

Ikke egnet til barn under 24 maneder pa grunn av
funksjonelle saerpreg.

Ikke bruk kjgretgyet pa offentlige veier hvor det er
trafikk og parkerte biler, i skra hellinger, i
narheten av trinn og trapper, vanndrag og
svemmebassenger.

Barna ma alltid bruke sko under bruk av
kjoretoyet.

Nar kjoretoyet er igang, veer forsiktig med at ikke
barna setter hender, fatter eller andre kroppsdeler,
klaer eller andre ting i naerheten av deler i
bevegelse.

Bruk ikke bensiner eller andre lett antennelige
substanser i nzerheten av kjoretgyet.

Kjeretoyet ma kun brukes av ett eneste barn.

REKLAMATIONSRET EL-KQRETGJER

Der er 2 ars reklamationsret pa keretgjet. Medbring
kebsbon ved henvendelse. Reklamationsretten
daekker alle koretgjets dele ved normal og korrekt
brug med undtagelse af batterier og hjul. Laes
derfor brugsanvisningen ngje igennem, inden
keretgjet tages i brug. Skader forvoldt som fglge af
voldsom brug daekkes ikke af garantien.

GARANTIREPARATION

KIRAMA ApS er servicesamarbejdspartner for Peg
Pérego S.p.A.i Skandinavien. Firmaet lagerforer alle
gaengse reservedele og har faguddannet personale
til varetagelse af evt. reparationer.

Kontakt KIRAMA ApS (eller KIRAMA's partner i
Sverige og Norge), hvis der konstateres fejl eller
mangler pa keretgjet. Sdfremt reparationen ikke kan
klares pr.telefon, skal keretgjet fremsendes til:

Norge
PROLINE AS

SVINESUNDVEIEN 336, PB.1094
NO-1787 BERG | @STFOLD
Tif:69188704

Faks:69188705

Kontaktperson: Christer Gulbrandsen
Mobil Tif: 90581488

e-mail: service@golf-profile.com

Koretgjet tages kun til reparation efter forudgaende
aftale. Keretgjer, der fremsendes uden forudgaende
aftale, vil blive afvist.

Safremt koretgjet skal repareres under garanti,
sendes det franko til én af ovenstaende adresser.

Nedenstaende skema skal altid udfyldes ved
fremsendelse af el-kgretgjer, der skal repareres
under garanti.

Afsender:
Navn:

Adresse:

Postnr./by:

Kontaktperson:

Tif.nr.:

Fejl, der enskes udbedret:

Med venlig hilsen
Peg Pérego S.p.A./ KIRAMA ApS



SVENSKA | FORDONETS SAKERHET OCH UNDERHALL |

» PEG PEREGO® tackar Dig for att Du har valt denna
produkt. Sedan mer &n 50 ar tar PEG PEREGO ut
barn pa akturer: de nyfédda barnen med de
véalkdnda barnvagnarna och sittvagnarna och langre
fram i dldern med de fantastiska leksaksfordonen
som har pedaler och &r batteridrivna.

+ Las noga denna brukshandvisning for att gora Dig
bekant med anvandningen av modellen och for att
lara Ditt barn att kora och ha roligt pa ett korrekt
och sakert satt. Forvara sedan handboken for varje
framtida bruk.

+Vara leksaker uppfyller de sakerhetskrav som
forutses av EEC- Radet och av “U.S. Consumer Toy
Safety Specification " och de ar godkanda av T.U.V.,
1.1.S.G. Istituto Italiano Sicurezza Giocattoli.

+ Peg Perego kan ndr som helst tillféra andringar pa
de modeller som beskrivits i denna publicering, pa
grund av tekniska skal eller av skdl som ror
foretaget.

Peg Perego S.p.A. dr certificerad
enligt ISO 9001.

Certifieringen erbjuder kunderna och
konsumenterna en klar och tillforlitlig
garanti betraffande foretagets satt att
arbeta.

Ar2-4

SERVICETJANST

PEG PEREGO erbjuder, efter forsaljningen, en direkt
servicetjanst eller servicetjanst genom ett network
av

auktoriserade servicecentra, for eventuella
reparationer och utbyten eller for forséljning av
reservdelar av

originaltyp. For att kontakta dessa servicecentra
héanvisas till baksidan av denna bruksanvisnings
omslag.

Peg Perego star till forfogande for sina Konsumenter
for att pa basta satt uppfylla alla deras krav.

Av detta skal ar det ytterst viktigt och vardefullt for
oss att kdnna till vara Kunders synpunkter.

Vi ar darfor tacksamma om Du, efter att ha anvant
var produkt, vill fylla i FRAGEFORMULARET
AVSEENDE KONSUMENTENS TILLFREDSSTALLELSE
som Du hittar féljande Internet adress:
"www.pegperego.com/SSCo.html.en-UK"

och meddeela oss om eventuella anmérkningar
eller forslag.

MONTERINGSINSTRUKTIONER

VARNING: MONTERINGSARBETENA FAR ENDAST
UTFAR ENDAST UTFORAS AV VUXNA PERSONER.
VAR FORSIKTIG NAR DU TAR UT FORDONET FRAN
FORPACKNINGEN.

ALLA SKRUVAR FINNS | EN PASE INNE |
FORPACKNINGEN.

MONTERING

1« Satt i gaffeln i chassiet och bibehall kuggen pa

framsidan (se den rund delen pa
detaljritningen). Tryck in helt och hallet.

2« Satt styrstangen pa plats enligt figuren.

3« Tryck tills det knapper till.

4 « For att komma 3t batterifacket skruvar Du loss

skruven pa den elektroniska modulen.

5« Ta ut den elektroniska modulen for att komma
at batterifacket och satt i tva stavbatterier pa
1,5V -batterierna ingar inte - i det sarskilda
satet och se till att polariteten blir riktig. Efter
att momentet har avslutats gar Du vidare och
satter i batterihallaren i satet i den elektroniska
modulen och skruvar fast den sistnamnda.
ELEKTRONISK LYSMODUL, med 3 olika melodier.
Genom att trycka pa knappen A pa
instrumentbradan aktiveras ljusen och
musiken. Tryck pa nytt pa knappen A for att
byta melodi.Tryck pa knappen A i minst 4
sekunder for att avbryta funktionen.
BAGAGEUTRYMME: for att 6ppna bagageluckan
griper man tag i handtaget och drar.

8 « Bagageutrymmets lucka lossar latt for att
undvika olyckshandelser. For att atermontera
luckan satter man hakarna i de avsedda halen i
karosseriet och trycker tills det knapper till.

[e)}
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REKLAMATIONSRET EL-KGQRETGJER

Denna produkt uppfyller Sakerhetsnormen EN 71
for leksaker. Produkten &r inte i 6verensstammelse
med foreskrifterna for trafiknormerna pa vagar och
den far alltsa inte kora pa allmédnna vagar.

UNDERHALL OCH SKOTSEL

Kontrollera att alla kapslar for hjulens fastsattning
ar ordentligt fasta.

Kontrollera regelbundet fordonets skick. Om fel
kan konstateras far fordonet inte anvandas.
Anvand endast reservdelar av originaltyp PEG
PEREGO vid reparationerna.

PEG PEREGO atar sig inget ansvar i handelse av
forandringar utfors pa produkten.

Ldmna inte fordonet i narheten av varmekallor
(varmeelement,, kaminer, etc.).

Skydda fordonet fran vatten, regn, sng, etc.

Smorj regelbundet (med lattolja) de rorliga
delarna (lager, ratt, etc.).

Fordonets ytor kan rengéras med en duk som
fuktats i vatten och, om det dr nédvandigt, med ej
slipande hushallsprodukter. Rengéringsarbetena
far endast utféras av vuxna personer.

Demontera inte fordonets mekanismer utan
auktorisering av PEG PEREGO.

VARNING FOR BATTERI PA 1,5 vOLT

Isdttningen av batterierna ska endast utforas och
overvakas av en vuxen person. Lat inte barnen leka
med batterierna.

Utbytet av batterierna far endast utféras av en
vuxen person.

Anvand endast den typ av batterier som
rekommenderas av tillverkaren.

Var noga med utga fran polariteten for
isdttningen +/-

Kortslut inte forsorjningsklammorna. Risk for
brand eller explosion.

Ta alltid ur batterierna fran leksaken om den inte
ska anvandas pa en langre tid.

Kasta inte de urladdade batterierna pa 6ppen eld.
Forsok inte att ladda upp batterier som inte ar
uppladdningsbara.

Ta ur de urladdade batterierna fran produkten.
Eliminera de urladdade batterierna genom att
anvanda Dig av de sarskilda uppsamlingsladorna
for atervinning av anvdnda batterier.
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SAKERHET L

VARNING! DET AR ALLTID NODVANDIGT MED
OVERVAKNING AV EN VUXEN PERSON.

« Leken ar inte lamplig for barn under 24 manader
pa grund av de funktionella egenskaperna.
Anvand inte fordonet pa allmanna vagar som ar
trafikerade eller dar det finns parkerade bilar, pa
branta sluttningar, i ndrheten av trappsteg,
trappor, vattendrag eller simbassanger.

Barnen ska alltid ha skor pa sig nar de anvander
fordonet.

Nar fordonet &r i funktion ska man vara
uppmarksam pa att barnet inte satter handerna,
fotterna eller andra delar av kroppen, klader eller
andra foremal i narheten av delarna i rorelse.
Anvand inte bensin eller andra brandfarliga
amnen i narheten av fordonet.

Fordonet far uteslutande anvédndas av ett enda
barn &t gangen.

Der er 2 ars reklamationsret pa keretgjet. Medbring
kebsbon ved henvendelse. Reklamationsretten
daekker alle keretgjets dele ved normal og korrekt
brug med undtagelse af batterier og hjul. Laes
derfor brugsanvisningen ngje igennem, inden
keretgjet tages i brug. Skader forvoldt som felge af
voldsom brug daekkes ikke af garantien.

GARANTIREPARATION

KIRAMA ApS er servicesamarbejdspartner for Peg
Pérego S.p.A.i Skandinavien. Firmaet lagerforer alle
gaengse reservedele og har faguddannet personale
til varetagelse af evt. reparationer.

Kontakt KIRAMA ApS (eller KIRAMA's partner i
Sverige og Norge), hvis der konstateres fejl eller
mangler pa keretgjet. Sdfremt reparationen ikke kan
klares pr.telefon, skal keretgjet fremsendes til:

Sverige

Furuséters Elektronik
Furuséater 6671

S-471 72 Hjilteby

Tif.: 0304 66 83 29

Fax:0304 66 83 29
Kontaktperson: Claes Axelsson

Koretgjet tages kun til reparation efter forudgaende
aftale. Karetgjer, der fremsendes uden forudgaende
aftale, vil blive afvist.

Safremt koretgjet skal repareres under garanti,
sendes det franko til én af ovenstaende adresser.

Nedenstaende skema skal altid udfyldes ved
fremsendelse af el-kgretgjer, der skal repareres
under garanti.

Afsender:
Navn:

Adresse:

Postnr./by:

Kontaktperson:

Tif.nr.:

Fejl, der gnskes udbedret:

Med venlig hilsen
Peg Pérego S.p.A./ KIRAMA ApS



TURKCE

* PEG PEREGO® bu riinii tercih ettiginiz igin
size tesekkiir ediyor. 50 yili agkin bir siiredir
PEG PEREGO c¢ocuklari gezmeye gétiiriiyor;
dogar dogmaz o meshur bebek arabalari ve
pusetleri ile, daha sonra ise pedalli veya akiilii
essiz oyuncak arabalari ile.

* Bu kullanim kilavuzunu, modelin kullanimina
alismak ve de ¢ocugunuza dogru, giivenli ve
eglenceli siirlisi 6gretmek icin dikkatlice
okuyunuz. Daha sonraki herhangi bir
gereksinim igin kilavuzu saklayiniz.

* Bizim oyuncaklarimiz Avrupa Birligi
Konseyinin 6ngordiigu giivenlik niteliklerine ve
“A.B.D.Tiiketici Oyuncak Giivenligi Nitelikleri”
ne uygundur ve de T.U.V. tarafindan onaylanmistir;
ve L1.S.G.Istituto Italiano Sicurezza Giocattoli.

Peg Perego S.p.A.I1SO 9001
sertifikalidir.
TUV Bu sertifika ile misterilere ve
W tiiketicilere kurumun seffaf
150 3001 isleyisinin ve tam bir giliven
ortaminin garantisi verilmektedir.

* Peg Perego istedigi zaman bu yayinda
tanitilmis modellere, teknik veya sirket igi
sebeplerden dolayr degisiklik getirebilir.

2-4Yas

DESTEK HIiZMETi

PEG PEREGO olasi tamiratlar, degisimler ve asil
yedek parg¢a satislari icin, dogrudan veya yetkili
bayiler agi araciligiyla, satis sonrasi destek
hizmeti vermektedir. Destek merkezlerine
ulagsmak igin bu kullanim kilavuzunun arka
kapagina bakiniz.

Peg Perego olarak tiiketicilerin her tiirlii
gereksinimini en iyi sekilde karsilamak iizere
daima onlara hizmet etmeye haziriz. Dolayisiyla,
miisterilerimizin goris ve 6nerileri bizim igin
son derece 6nemli ve degerlidir. Bu nedenle,
bir Grliinimiizi satin alip kullandiktan sonra,
goris ve onerilerinizi bildirmek iizere Internet
uzerinde “www.pegperego.com/SSCo.html.en-
UK” adresinde yer alan MUSTERI
MEMNUNIYETI FORMUNU dolduracak
olursaniz size gergekten minnettar kalacagiz.

8 - Bagaj kapagi kazalari 6nlemek igin kolayca
cikarilabilir Kapag tekrar takmak
istediginizde kancalari gévdedeki uygun
deliklere takin ve atim noktasina kadar
bastirin.

ARACIN MUHAFAZASI
VE GUVENLIGI

MONTA] TALIMATLARI |

DIKKAT: MONTA] iSLEMLERI SADECE
YETIiSKINLER TARAFINDAN YAPILMALIDIR.
ARACI AMBALAJINDAN CIKARIRKEN
DIKKAT EDINiZ. BUTUN VIDALAR
AMBALAJIN iCINDEKI BIR TORBANIN
ICINDE BULUNMAKTADIR.

KURMA

| + Ondeki discigi koruyarak (yuvarlak iginde
gosterilen sekle bakin) masay: bisiklete
takin En dibe kadar itin.

2 « Gidonu sekildeki gibi yerlestirin.

3+ Aum noktasina kadar bastirin.

4 + Pil yuvasina ulagsmak igin elektronik
boliimiin vidalarini sékiin.

5 ¢ Pil yuvasina ulasmak igin elektronik modiili
gekin ve iriine dahil olmayan 2 adet [,5
voltluk AA tip pili dogru kutuplarina dikkat
ederek yerlestirin. Son islem olarak, pil
kutusunu elektronik modiiliin igindeki
yerine yerlestirin ve bunu vidalayin.

6 + 3 farkli melodili, 1sikh elektronik modiil.
Torpido Ustiindeki A diigmesine basildiginda
isiklar ve miizik harekete geger. Melodiyi
degistirmek icin tekrar A diigmesine basin.
Islemi durdurmak icin A diigmesine en
azindan 4 saniye basili tutun.

7 - BAGA: Bagaji agmak igin kolu tutun ve
cekin.

Bu iiriin oyuncaklar igin verilen EN 71
Giivenlik Normlarina uygundur;
karayollarindaki dolasim kurallarina uygun
olmadigi icin halka agik yollarda kullanilamaz.

MUHAFAZA VE BAKIM

* Tekerleklerin biitiin baglanti somunlarinin
saglamhigini kontrol edin.

* Diizenli olarak aracin durumunu kontrol edin.

Hasardan emin oldugunuzda elektrikli arag ve

sarj cihazi kulanilmamalidir. Tamirat igin

sadece PEG PEREGO asil yedek pargalarini

kullanin.

PEG PEREGO araca yapilan elle

midahelelerde hicbir sorumluluk almaz.

Akiileri veya araci kalorifer, sémine, vb. isi

kaynaklari yaninda birakmayin.

Araci su, yagmur, kar vb. den koruyunuz.

* Diizenli olarak, yatak, direksiyon donanimi,

vb. hareket eden pargalari (ince yag ile )

yaglayin.

Aracin ylizeyi nemli bir bezle, gerekirse

asindirici olmayan ev temizlik driinleri ile

temizlenebilir. Temizlik islemleri sadce

yetiskinler tarafindan yapilmalidir.

PEG PEREGO yetkilileri disinda, aracin

mekanizmalarini ve motorunu asla sékmeyin.

1,5 VOLTLUK PIiLLER iCiN UYARI

Pillerin yerlestiriimesi yalnizca yetiskinlerin

gozetiminde ve yetiskinler tarafindan

gerceklestirilmelidir. Cocuklarin pillerle

oynamasina izin vermeyin.

* Piller bir yetiskin tarafindan degistirilmelidir.

* Yalnizca uretici firmanin belirttigi niteliklere
sahip pilleri kullanin.

+ +/- Kutuplara dikkat edin.

* Ara kablolarin kisa devre yapmasini
engelleyin; yangin ya da patlamaya yol agabilir.

* Oyuncagin uzun siireli olarak kullaniimayacag
durumlarda daima pilleri gikarin.

* Pilleri atese atmayin.

* Yeniden dolduralabilir 6zelligi olmayan pilleri
doydurmaya galismayin.

* Bosalmis pilleri tiriinden gikarin.

* Bos pilleri, kullanilmis piller igin yapilan
geridoniisiim kutularina atin.
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GUVENLIK
DIKKAT! BIR YETISKININ GOZETIMI
HERZAMAN GEREKLIDIR.

* Fonksiyonel 6zelliklerinden dolay1 24 aydan
kiigiik olan gocuklara uygun degildir.

* Aracy, trafigin oldugu ve park edilmis araglarin
bulundugu halka acik yollarda, dik yokuslarda,
merdiven ve basamaklarin, su yollarinin ve
havuzlarin yaninda kullanmayin.

* Aracin kullanimi esnasinda ¢ocuklar mutlaka
ayakkabilarini giymelidirler.

* Arag isler halde iken, cocuklarin el, ayak,
viicutlarinin baska bir bolgesini, giysilerini veya
benzer seyleri hareketli bolgelerin yanina /
icine sokmamalarina dikkat edin.

* Aracin yaninda benzin veya bagka yanici
maddeler kullanmayin.

+ Arag sadece ve ancak bir ¢ocuk tarafindan
kullaniimalidir.

PYCCKUMA

» ®upma PEG PEREGO® 6Aaropaput Bac 3a
TO, 4TO Bbl BbIGpPaAU 31O usaeAme. Bot yrke 50
AeT, kak dpupma PEG PEREGO xoauT c AeTbMM
Ha MPOTYAKY: Kak TOAbKO OHU POXAQIOTCA - Ha
CBOMX 3HAMEHUTBIX AETCKUX U MPOryAOYHbIX
KOASICKaX, 2 MOTOM Ha YAMBUTEAbHbIX UFPyLLKaX
C MeAaAaMU U Ha baTapesx.

* BHMMaTeAbHO MpoYMTaiTe HacToALLYIO
MHCTPYKLMIO, 4TOObI O3HAKOMUTBLCSA C MOAEABIO
W Hay4uTb Ballero pebeHKa NpaBUAbHOMY,
6e30MacHOMY U AOCTaBASIIOLLLEMY
YAOBOAbCTBUE BOXAeHUIO. CoxpaHuTe
MHCTPYKLMIO AASl BYAYLLLEErO MCMOAB3OBAHMUS.

* Hawwm urpylukm cootseTtcTByloT TpeboBaHUAM
no 6e30MacHOCTH, MPeAYCMOTPEHHbIM
Cosetom ESC u cneupndukaument “U.S.
Consumer Toy Safety Specification”, kpome
TOro, oHu oA06peHb!I opraHuzauuent T.U.V,,
1.L.S.G. Istituto Italiano Sicurezza Giocattoli.

Peg Perego S.p.A.
A cepTudmLMpoBaHa NO HOpMe
TOV ISO 9001.

“=0 d) Cepruduraumsa rapaHTupyet

pryeet 3aKas4MKaM M MOTpPebUTEASM, YTO
KoMMaHus paboTaert, cobaloaas
MPUHLMMbI TAACHOCTU U AOBEPMUS.

» ®upma Peg Perego nmeeT npaBo BHeCTU B
AlOGOI MOMEHT M3MEHEHMS B MOAEAM,
onMcaHHble B HACTOSILLLEM M3AAHMM, MO
NPUYMHAM TEXHWUYECKOTO COBEPLLEHCTBA UAM
OpraHmu3aLlMM NpOU3BOACTBA.

Bo3spacT 2-4 Aet

CAYXBA OBCAYXXNBAHUA

®upma PEG PEREGO npeaoctasasieT
MOCAENPOAKHOE OBCAYKMBaHUE
HEerNnocpeACTBEHHO WUAM Yepes ceTb
YMOAHOMOUEHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB AASI
BbINOAHEHWUS PEMOHTA, 3aMeHbl U NMPOAAXKHM
$UPMeEHHBIX 3amacHbIX YacTei. Aapeca
CEepBMCHbBIX LIeHTPOB CMOTpUTE Ha O6paTHOM
CTOpOHE OBAOXKKM HaCTOsLLEN MHCTPYKLMMU.

®upma lNer MNepero HaxoauTcs B
pacrops»KeHUM CBOUX NOTpebuTeAel AAS TOro,
YTOGbI HaUAYHLIMM OOPa3OM YAOBAETBOPUTL
Bce ux TpebosaHus. [o3ToMy, AAS Hac oYeHb
Ba)KHO M LLEHHO 3HAaTb MHEHMWE HalLMX
3aKas4mkoB. Mbl Gyaem BaM oueHb
MPU3HATEAbHbI, ECAW, TOCAE UCMOAB30OBaHMS
HaLLIEro U3AEAMS, Bbl MOXKEAAETE 3aMOAHUTD
AHKETY YAOBAETBOPEHHOCTU
MOTPEBUTEAS, koTopyio Bbl HaliaeTe B
MHTepHeTe Ha caiTe:
“www.pegperego.com/SSCo.html.en-UK”,
BbIPa3MB TaM CBOM MOXEAAHWUS UAW COBETDI.

UHCTPYKLIUA MO CBOPKE

BHMMAHME: OMEPALIMM MO CBOPKE
AOAKHbI BbINMOAHSATb TOABKO
B3POCAbIE.

BYAbTE BHUMATEAbHbI MPU
M3BAEYEHUM UTPYLLKM M3 YIAKOBKM.
BCE BUHTbl HAXOASATCA B MAKETE
BHYTPU YMAKOBKM.

CBOPKA

| + BcTaBbTe BUAKY B LUAcCH, 3y6LLOM Briepea
(cmMoTpu AeTaAb B Kpyre). Haxxmute a0
ynopa.

2« YCTaHOBMUTE PyAb, KaK MOKa3aHO Ha
pUCYyHKe.

3 * HaxkxmMuTe A0 LLLeAYKa.

4 +YT06bl MOAY4YUTL AOCTYMN K OTCEKY AAS
6aTapeeKk OTBMHTUTE BUHT SAEKTPOHHOTO
MOAYAS.

5 « BbIHbTE 3AEKTPOHHBIN MOAYAb AAS



MOAYHYEHUs AOCTYMa K OTCEKY AAS
6aTapeeK U BcTaBbTe ABe b6aTapeiiku AA Ha
1,5 B (He nocTaBasioTcs) B
COOTBETCTBYlOLLLEE THE3A0, cOBAIOAAS
NpaBUAbHYIO MOASIPHOCTB. Mo 3aBepLueHMH
ornepaLum yCTaHOBUTE AEpPXKaTeAb
6aTapeeK B rHE3A0 SAEKTPOHHOIO MOAYAS
1 3aBUHTUTE ero. .

6 + CeeTawmica DAEKTPOHHbI MOAYAb
umeeT 3 pasHble MeAoAMM. Haxkumas
KHOMKy A, Ha MpPMBOPHOIA NaHeAn
BKAIOYAIOTCS CBET U My3blKa. AAs
M3MEHEHUS MEAOAMM CHOBA HAXXMUTE
KHOMKy A. AAS BbIKAIOYEHUS| paboTbl
Ha)XMUTE U He OTMyCcKaiTe KHOMKy A B
TeueHMe He MeHee 4 CeKyHA.

7 - BATAXXHUK: Arst OTKpBITUS BaraxHumka
BO3bMUTECH 33 PyUKy U MOTSHUTE.

8 * Bo usbexaHune HecHaCTHbIX CAy4aeB
ABepLia 6araXkHMKa A€rkKo OTCOeAMHSAETCS.
YTob6bl yCTAHOBUTL €€ Ha MeCTO BCTaBbTe
KPEMAEHUsl B CreLlMaAbHble OTBEpPCTUS
LIACCHU U HAXKMUTE AO LLLEAYKa.

YXOA, 3A UrTPYLLUKOM U
CBEAEHMA O BE3OMNMACHOCTHU

OTa urpywka cooteetcTeyeT Hopme no
6e3onacHocTu urpyliek EN 71. OHa He
COOTBETCTBYET MPaBUAAM ABMXKEHMS Ha
AOpOrax, MO3TOMy HE MOXET €3AUTb MO
006LLeCTBEHHbIM AOPOraMm.

OBCAYXUBAHUE U YXOA
* Y6eanTech B TOM, YTO BCE KpemneXHble
KHOMKM KOAEC HAAEXKHO 3aKPEerAeHbl.
PeryAsipHO NpoBepsiTb COCTOSIHUE UTPYLLKH.
Mpu o6HapykeHUM sBHbIX AedeKToB
UrPYLLIKY HE CAEAYET UCMOAL30BaThb. AAs
PEMOHTa NMPUMEHSITE TOAbKO PUPMEHHbIE
3anacHble YacTu nNpousBoAcTea ¢upmbl PEG
PEREGO.
®upma PEG PEREGO He HeceT HuKakoM
OTBETCTBEHHOCTU B CAy4ae BbIBOAA U3 CTPOS.
He ocraBasiiTe UrpywwKy B6AM3M Takux
MCTOYHMKOB TErAa, KaK OTOMUTEAbHbIE
6aTapeu, KaMUHbI U T.A.
3alwnTHUTE UIPYLLKY OT BOABI, AOMKAS, CHera u
T.A.
[Neproanyeckn cmasbiBaitTe (ACTKMM MacAOM)
ABWXKYLUMECS YACTH, TAKME KaK MOALLMMHUKM,
Ab U T.A.
apy>KHYIO MOBEPXHOCTb UrPYLLUKK MOXHO
YMCTUTb BAAXKHOW TKaHbIO U, MpU
Heo6XOAMMOCTH, He abpasnBHbLIMKU GbITOBBIMM
MOIOLLMMU CPEACTBAMM.
Onepaumm Mo YUCTKE AOAXKHbI BbIMOAHSTD
TOABKO B3pOCAbIE.
Hu B KoeM cAayyae He pas3bupaiiTe MexaHU3Mbl
UrPYLLIKW, ECAU Ha TO HE UMeeTCs
paspeluerune ¢pupmbl PEG PEREGO.

MPEAYNPEXAEHUA MO BATAPEE

1,5 BOAbT

VcTaHoBKy 6aTapen AOAXKHbI BbIMOAHSATD

TOAbKO B3POCAbIE, TOABKO B3POCAbIM

paspeluaeTcs CAEAMTDb 3a MPOLLECCOM

ycTaHoBKM. He nosBoasiitTe AeTsM urpatb ¢
6atapesmu.

* BaTapen AOAXHDI 3aMeHSATb B3pOCAbIE.

* UcnoabsyitTe ToAbKO TUN GaTapeitku,
YKa3aHHbIi M3rOTOBUTEAEM.

* CobAtopaiTe NOASPHOCTb +/-

* He 3ambikaiiTe KA@MMbI MUTaHMs, eCTb
OMNacHOCTb BOCMAAMEHEHUS AU B3pbiBa.

* Bceraa cHumaeTe 6aTapeu, eCAM Bbl AOATO He
GyAeTe MOAb30BaTbCS UTPYLUKOW.

* He 6pocaiite 6aTtapen B oroHo.

* Hu B Koem cayvae He mbiTanTech
nepesapsxatb 6aTapeiiku, He MoAAeXaLLMe
nepesapsake.

* YAaAuTe paspsikeHHble 6aTapeiiku.

* BoibpacbiBaiiTe paspskeHHble HaTapeu B
creLMaAbHbIE EMKOCTU AASl TOBTOPHOTO
MCMOAb30BaHMS OTPaboTaHHbIX GaTapeit.
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NMPABUAA BE3OINACHOCTU
BHUMAHME! UTPYLLKA AOAXKHA

BCETAA NCIMOABb3OBATbCA MOA,
HAA3OPOM B3POCAOIO.
* MrpyluKa He npeAHasHayYeHa AAS AeTel
MeHbLUe 24 mecsLeB U3-3a ee
ﬂ?’HKLIMOHaAbeIX XapaKTEPUCTUK.
€ MUCMOAb30BaTb UIPYLLKY Ha
06LLeCTBEHHBIX AOPOTaX, MPU HaAUYMUM
AOPOXXHOTO ABMMKEHWS M MPUMAPKOBAHHbIX
aBTOMOGMAE, Ha KPYTbIX YKAOHaX, BGAM3M
CTYMEHEK M AECTHULL, BOAHbBIX MOTOKOB U
6acceliHoB.
[Mpy BOXXAEHUM UFPYLLKM AETU AOAXKHBI
BCeraa 6biTb 06y TbIMM.
[pu paboTe urpyluku obpatute BHUMaHUE Ha
TO, 4TOObI AETU He MOMELLLAAU PYKU, HOTU MAU
APYrUe HacTU TeAa, OAEXKAY UAU Apyrue
MPEAMETbI PSAOM C ABMXKYLLUMUCS YaCTAMM.
€ UCMOAb30BaTb GeH3UH MAKM Npoyne
BOCMAQMEHSIOLLMECS BELLLeCTBa BOAM3N
UTPYLLKM.
MrpyLLIKO AOAXKEH MOAb30OBaTLCS
UCKAIOUYUTEABHO OAMH pebeHOK.

EAAHNIKA

* H PEG PEREGO® cag guxapioTei Tou
TpoTipnoare autd To Tpoidv. Edw kal mavw
a6 50 xpovia n PEG PEREGO mmyaivel BoAta
Ta madld: Ta veoyévvnTa pe Ta ¢npuiopéva
TNnG ToAukapdTola Kal Ta KapoTodkia
TepLTaTou, apyoéTepa Ue Ta pavracTika
oxnuara maixvidia pe Tmdaiia kat pe
pmarapia.

* AlaBdoTe TTPOoEKTIKA TO TTapov eyxelpidio
odnytwv yia va eEolkelwbeiTe pe T Xpron
Tou pHovTéAou Kal va pabete oto maldi oag
pia cwoTn, acdaln kal diackedaoTikn
odnynon. Pula&re oTn cuvéxela To
€YXelpidlo yia kabe peAovTikr) avadopad.

* Ta maixvidia pag eivar cuppara pe Ta
kpitnpta acdaleiag mou pofAémovTal amd
To 2upfoUAio Tng EEC kai amé to “U.S.
Consumer Toy Safety Specification” kat
gykpivovrar amé to T.U.V. amé To LIS.G.
Istituto Italiano Sicurezza Giocattoli.

H Peg Perego S.p.A. diaBétel
A moTotroinon 1ISO 9001.

TOV H moTomoinon mapéxel oToug
oD TeAATEG KAL OTOUG KATAVAAWTEG
i TNV gyyunon tng diadavelag kat

TNG EUTMOTOCUVNG OTOV TPOTIO HE
Tov oTroio gpyaleral n eTaipia.

* H Peg Perego 6a pmopei va kavel o
otroladnTToTe OTIYUN HETATPOTIEG OTA
povTéla TTou TreplypddovTal oTnyv mapoloa
£kdoor), yia Aoyoug TEXVIKNG 1
ETIXELPNMATIKNAG $UOTG.

2-4 TRV

TEXNIKH YNOXTHPI=H |

H PEG PEREGO mrapéyel TeXVIKT UTTOOTHPLEN
META ammd TV TWAnom, am’ eubeiag 1 péow
€vOG SIkTUOU £EOUCIOBOTNHEVWV KEVTPWV
TEXVIKNG UTTOOTHPLENG, Yla evOEXONEVEG
emdlopBLoELG 1) AVTIKATACTACELG Kal
TTWANoN yvolwyv avTalakTikwv. MNa va
ETTIKOLVWVICETE HE TA KEVTPA TEXVIKNG
urtooTnpiEng deite oTo TTioW PéEPOG TOU
e&wdulou Tou TTapdvTog gyxelpLdiou
odMNyLLV.

H Peg Perego eivai otn d148eon Twv
KaravaAwTtwv Tng yia Tnv kahiTepn
eEuTmpETnon Twv avaykwv Toug. lNa To
Aoyo auTé eival yia pag e€alpeTika
onuavTiké kat ToAUTIHO va yvwpiloupe T
yvwun Twv Medatwv pag. Oa oag eipacTe
Aotrév oAU euyvwpoveg gav, apol
XpnolpotolnoeTe éva mpolov pag,
oupmAnpwoete To EPQTHMATOAOTIO
IKANOIMOIHZHZ KATANAAQTH Tou 6a
Bpeite oTo internet otnv akdoubn
SievBuvorn:
“www.pegperego.com/SSCo.html.en-UK”,
€mMonpaivovTag evOEXOUEVEG TTAPATNPNOELG
1N umodei&elg.

| OAHTIEXZ ZYNAPMOAOIHXZHX

MPOXZOXH: Ol EPTAZIEX
2YNAPMOAOIHXZHX MPEMEI NA
EKTEAOYNTAI MONON AINO ENHAIKEZ.
MPOZXZE=TE OTAN BIrAZETE TO OXHMA
AMNO TH XYZKEYAZIA.

OAEX Ol BIAEX BPIZKONTAI XE ENA
2ZAKOYAAKI XTO EZQTEPIKO THX
2YXKEYAZIAX.

ZYNAPMOAOIHXH
| + TomoBetrioTE TNV TTEPOVN OTO OKEAETO,
KPATWVTAG To 080VTWHA PITPocTd
(BAétre AerTopépela oTo KukAdKL). [MigoTe
HEXPL KATW.



2 « TomroBeTrioTE TO TIHOVL OTIWG daiveTal
oTnV £lkéva.

3 +MiéoTe péxpl va oTepewbei.

4 +Ta va éxete mpoéoPaon otn BMkn Twv
prarapiwv EefidwoTte TN Pida Tng
NAEKTPOVIKNG Hovadag.

5 < BydATe Tnv nAekTpovikn povada yia va
€xeTe MpooPaon oTn BNk pITaTaplwv
kal TomoBetrioTe SUo pmarapieg TUTTOU
AA 1,5V — Aev Mapéyovrar — otnv €181k
£€dpa akohoubwvTag T cwoTy
moAikéTTa. MOMiG TeAEIWOETE TO
XELPLOPO, TIPOXWPNOTE OTNV E10AYWYN
Tou séaanpaTog Tou $EpEL TIG
umartapieg péca otny £dpa Tng
NAekTpoVIKNG povadag kai EavafidwoTe

™mv.

6 - HAEKTPONIKH MONAAA ¢wTevn, pe 3
SiadopeTikég peAwdieg. Matwvrag To
kouputti A oTo TaumAé evepyotrolouvTal
Ta ¢wTa Kat n pouoikn. Na va ala&ete
peAwdia maTioTe €k VEOU To KoupTi A.
Ma va diakdéPete TN AetToupyia,
KpaTnoTe TTarTnuévo To Kouputi A yia
TouAdyloTov 4 SeuTepOAeTITa.

7 + MMAOYAAKI: yia va avoifete To
p.rro.ou)\akl maoTe T AaPn kat Tpaprre.

8+ To mopTaxki amé To prmaourdk! Byaivet pe
eukolia TTpog amoduyr atuxnuatwy. MNa
va TommoBeTroeTE Kal TTAAL TO TTOPTAKL
TOTOBETNOTE TOUG YAVTLoUG OTIG £18IKEG
oTTéG Tou TTAalciou Kkal TIECTE PEXPL va
oTepewbei.

2YNTHPHZH KAI AZ®AAEIA
OXHMATOX

AuTé To TTpoidV eival cupfaTd pe To
MpoTumo Acdaleiag EN 71 yia Ta maiyvidia,
Sev gival oupfatd pe Tig dratdlelg Twv
Kavovwy odIkng kukAodopiag Kkal wg ek
ToUTou Sev pmopei va kukhodopei ot
Snuodoioug dpodpouG.

ZYNTHPHXZH KAI ®PONTIAA

» EAéETe 611 6Aa Ta kaAUpaTa oTepéwaong
TWV TPOXWV gival kaAd odrypéva.
EAéyxeTe TakTIKA TNV KATACTACT) TOU
OXNMATOG. Z& TTEPITTITWOT TTOU
diamoTwlouv eAatTwpara, To dOXNua dev
Tpémel va Xpnoigomoindei. MNa
emdiopbwoelg xpnolpoToleiTe pdvo
yviiola avralakTika PEG PEREGO.

H PEG PEREGO &ev avahappavel kapia
€uBlvn o€ TTePITITWOT) TPOTTOTIOINOTG.
Mnv a¢rivete To dxnua kovtd oe TMYEG
BeppoTnTag 6MWG Kahopidpép, TEAKIA, KATT.
MpooTatédre To dXNpa amd vepd, Ppoxn,
XLOVL, KATT.

AwmraiveTte Treplodika (pe ehappu Aadi)
NHIKVATA pépn STTWG POUAENAY, TIHGVL KATT.
O emddveleg Tou OXNAPATOG PITOPOUV va
kabapioboly pe £va uypd mavi kai, £av
eival amapaitnTo, pe pn SiaBpwrikd
Tpoi6VTa OIKIaKTG XPrioNG.

O epyaocieg kabaplopol Tpémel va
ekTehoUvTal pévov amod eviAikeg.

Mnv amocuvappoloyeite TTOTE Toug
MNXQaviopoUg TOU OXNHATog, £av dev
efouolodoreital amd tnv PEG PEREGO.

YHMEIQXEIX XETIKA ME TH MMATAPIA

1,5 VOLT

H Tomofétnon Twv pmaraplwv TpETEL va

exTeleiTal kat va emPAémeTal pévov amod

eviiAikeg. Mnv a¢rivete Ta maidid va maifouv

ME TIG pTarapieg.

+ O1 prraTtapieg mpémel va avTikaracTouvral
amoé évav eviAika.

» XpnoipotoinoTe pévov Tov TUTO
prrarapiag mou utrodeikvUieTal amoé Tov
KATAoKEUAOTT).

* AkoloubrioTe Tnv TTOAIkOTNTA +/-

* Mn BpaxukukAwveTe Toug akpodéxTeg
Tpododoaoiag, kivduvog Trupkayldg i
xpnEng.

* Na Byalete mavra Tig umarapieg 6Tav 1o
matyvidL de xpnoipomoleital yia pia peydin

mepiodo.

* Mnv pixveTe TiIg pmmartapieg on dwTIA.

* Mnv mpoomadnoeTe MOTE va
emavapopTioeTe TIg PTaTapieg eav dev
eival emavadopTilopeveg.

* AbaipéoTe Tig armodopTiopéveg umarapieg.

* Pixvete Tig Gdeleg pmmatapieg oToug
€181koUg kAdoug yla TNV avakUkAwon Twv
METAXELPLOPEVWV UTTATAPLWIV.

& X

AXZ®DANEIA

MPOXOXH! EINAI MANTA AMAPAITHTH
H EMIBAEWH ENOX ENHAIKA.

* Aev eival katdAnAo yia maidia nAikiag
KATW TWV 24 unvwv Adyw Twv
AELTOUPYLKWV XapaKTnplchKo’ov

Mn Xpnolporoleite To dxnpa oe dnudoloug
8pooug, 6TTou UTTApXEL Kiviomn Kal
TTAPaKapLoPEVa auTokivnTa, o€ amoToUES
KAio€lg, kovTd ot okahdkia Kal oKdAAeg,
pudkia Kal Toiveg.

Ta maidid mpémel Tavra va ¢opoulv
TTarmolTola OTav XPnoLHoTTololV To OXnua.
‘OTav 10 6xNua )\slToupyai npocé§Ts Ta
maidia va unv Balouv xépia, od1a 1 aMa
HEPN Tou cwpatog, polxa 1 aNa
TPAypara, Kovrd og PEPT TTou KIvoUvTal.
Kovra oo 6xnua un xpnoporoleite
BevGiveg 1 dMeg elpAexTeg ousieg.

To oxnua mpémel va xpnolpoTroleiTal
atmokA€LOTIKA atTé €va pévo maidi.

PEG - PEREGO SpA Via De Gasperi, 50 20043 Arcore ( MI) Italy
www.pegperego.com

MAIAIKA EIAH BPE®ANAMNTY=ZHZ KAI
MAIXNIAIA

EFCYH>H

H PEG - PEREGO eyyuarat yia Tuxov
£pYOOTACIAKA EAATTWMATA TWV TTPOLOVTWY TNG
yia didotnpa £EL pnVWV amoé Ty nuepopunvia
ayopdg.

H mpookoépion Tng avdloyng Tapelakng amédei&ng
ayopdg eival amapaitnTn.

EZaipouvTal TnG £yydynong ot emravadpopTifoueveg
UITarapieg Kat oL ETACKN-HATIOTEG TTALXVIOLWV.

( BA. avaluTikég 0dnyieg XPHOEWS TTALXVISLLV ).

H mapouoa eyyinon toxiel pévov e¢’ 6cov To
TIPOLOV XPTOLUOTIOLEITAL CWOTA Kal BACEL TwV
odnyLwv Xpnoews. O KaTaoKeUaoTng Kal ot
evTeTahpévol ouvepydTeg Tou diatnpouv To
Sikaiwpa TeXVIKOU eAéyyou.

O karaockeuacTng dev pmopei va BewpnBei

utrelBuvog ¢’ doov:

* Aev TnpnBouv o1 avdloyeg odnyieg xproewg Tou
KaBe TpolovTOG.

* KaracTpadei Tuxaia To mpotdv 1} mpokAnBolv
BAaBeg amo kakn xprion autou.

* Ymap&el Texvikn mapépfaon Eévou mpog TNV
€Talpeia pag TeXvikou, paypa To otmoio
amayopeUeTal kal amoTeAei kivduvo yia Tnv
acddleta Tou maidiou.

* ducioloyikn $Bopa Tou TpoldvTog.

Awampeite TNV £yyunomn kai Tig odnyieg
XPNOEWG Kal yta HEANOVTIKN Xprion).

EFCYH>H

ONOMATEMQNYMO AFrOPAZTOY :

AIEYOYNZH :

THAE®QNO :

EIAOX MPOIONTOZX:

KQAIKOX MPOIONTOX :

HMEPOMHNIA AFrOPAX

2®PPATIAA KATAZTHMATOX

Mpoooyn: H eyyinon 1oxlel povo £’ doov exel
oupTAnpwoei kal odppayloBei amd Tov TTWANTH N
nuepounvia ayopdg. ZnreioTe To amd To
KaTacTnua Tn oTLypn Tng ayopds.

Av xabei ] kataoTpadei To amoOKoppa TNG
€yyUnong dev umopei va avrikaraotadei.







CUCCIOLO

Model Number Cucciolo Arcobaleno IGPD0615
Model Number Cucciolo Acquarello IGPD0616

PEG PEREGO S.p.A.
via DE GASPERI 50 20043 ARCORE (MI) ITALIA
tel.039-60881 fax 039-615869-616454
assistenza: tel. 039-6088213 fax 039-3309992

PEG PEREGO U.S.A Inc.
3625 INDEPENDENCE Dr. FORT WAYNE IN 46808
phone 260-4828191 fax 260-4842940
call us toll free 1-800-728-2108
llame USA gratis 1:800:225-1558
llame Mexico gratis 1:800:710:1369

PEG PEREGO CANADA Inc.
585 GRANITE COURT PICKERING ONT. CANADA L1W3K1
phone 905-8393371 fax 905-8399542
call us toll free 1-800-661-5050

PEG Kinderwagenvertriebs- und Service GmbH
Rudolf-Diesel-StraBe 6 D - 85221 Dachau (Germany)
Tel. 0049 /08131 /5185-12 Fax 0049/08131/5185-40
e-mail: info@peg.de

AND DISTRIBUTED IN UNITED KINGDOM AND EIRE BY:
MAMA'S AND PAPA'S LTD
HUDDERSFIELD HD5 ORH ENGLAND
toy helpline: (01484) 438222

BURIGOTTO S.A.INDUSTRIA E COMERCIO
RUA MARTINO DRAGONE, 280 - JD. SANTA BARBARA -
13480-308 LIMEIRA (SP) - BRASIL -
TEL (19) 3404 2000 - FAX (19) 3451 6994
WWW.BURIGOTTO.COM.BR e-mail: info@burigotto.com.br
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www.pegperego.com



